CHeroybopLUMK akKyMYNATOPHbIN
AkkyMynsTopnblk kap Tasanarbiw / Schneefrase mit Akku / Cordless snow blower
KST 18-280-1, KST 18-280-1-1, KST 18-280-2
KST 18-250-1, KST 18-250-2,

MAVOANAHY BOVBIHLWA BACLUbINbIK
BETRIEBSANLEITUNG

mmmm PYKOBO[CTBO MO SKCMNYATALN
MANUAL

RU
KZ
DE
EN



COAEPXAHUE

1 O6wme ykasaHus

2 TexHuueckune TpeboBaHuns

3 KomnnekTHoCcTb

4 TpeboBaHus 6esonacHocT
5 dyHKUMOHanNbHbIE 3NEMEHTbI
6 MogroToBka k paboTe

7 MNopsipok paboTbl

8 TexHuueckoe obcnyxvBaHve
9 MNpaBuna xpaHeHus

10 Cpok cny>6bl

11 Bo3MOXHble HEUCMPABHOCTU
N METOAbI UX YCTPaHEHMUs

12 MapaHTum nsrotoBmTens
13 lMpoyas nHdpopmauus

MA3M¥HbI

1 2Kannbl Hyckaynap

2 TexHuKanblk Tanantap

3 XKUBIHTBIKTBINbIK

4 Kayincisgik Tanantapbl

5 ATKkapbIMAblK aNeMeHTTep

6 XKymbicka ganbiHaay

7 XXyMbIC npoueaypachb!

8 KbIameT Kepcety

9 Cakray epexenepi

10 Kbi3meT kepceTy mep3imi

11 MymkiH 6y3ynap xeHe
onapAbl oo aficTepi

12 ©Hgipywi keningiri

13 ©3re aknapar

D o o b

10
12
12
12

13
13
14

15
16
16
17
20
21
21
23
23
23

24
24
25

Hawa komnaHusa 6narogaput Bac 3a Baw
BbIOOp M HageeTcs, YTO HacTosilliee Uu3-
aenve ToproBon mapkm «Kolner» Oyget
NMONTHOCTbIO OTBeYaTh Balumm oxuaaHusm.
Ona Toro, 4to6bl Bawe n3genune npocny-
Xuno Bam ponroe Bpemsi, HeOOXOAMMO
NpaBWIbHO €ro UCMosb30BaTb, XPaHUTb U
NPOBOAMUTb TEXHUYECKOE U CEPBUCHOE 06-
CNy>X1MBaHUe, B CBSI3N C YEM HACTOSATENBHO
pekomeHayeMm Bam nepep ncnonb3oBaHu-
€M TWaTeNbHO U3y4YnTb MHCpOpPMaLMIO, 13-
TNOXXEHHYH B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE.

YBAXAEMbIW NMOKYNATENb!

Mpn nokynke usgenua HeobxoouMMmo yao-
CTOBEPUTBLCA B ero pabotocnocobHoCTH,
OTCYTCTBMU MEXaHNYECKNX NOBPEXAEHWUN,
NpoBepUTb KOMMMEKTaUulo 1  Hanuune
lWTaMna TOprylLlen opraHusaumu, gatbl
npoJaxuv 1 NoANMcKU npogasLa ¢ HOMEPOM
MOZEenu U cepvnHbIM HOMEPOM Ha rapaH-
TUMNHOM TasnoHe, SBNSAWEeMCH HeOTbeM-
1IeMOM YaCTblo HACTOSILLIEr0 PYKOBOACTBA.

BisgiH komnaHusa Ci3giH TangaybIHbI3 YLUIH
Cisre anfbicbiH Gingipeni »aHe «Kolner»
cayfaa TaHbacbiHAarbl atanfaH OyMbIMHbIH
CisgiH, KyTynepiHisre TonbIKTam xayan
OepeTiH 6onaabl gen ymitteHemis. CisgiH
OynbiMbIHbI3 Ci3re y3aK yakblT KbI3MeT
€Tyi YWiH OHbl AypbIiC KOfAaHy, cakray
YKOHE TEXHMKAIbIK KoHE CEPBUCTIK KbI3MeT
KepceTyai Kypridin oTbIpy KaXeT, OCblFaH
OannaHbicTbl Cisre KongaHyablH angblH-
[a ocCbl HyckaynbikTa MasmMyHAanfaH
aknapatTbl MYKUAT OKbIM LbIFyAbl Y3ingi-
Kecingi ycblHambI3.

K¥PMETTI CATbIN ANnYLbI!

BymbimMabl caTtbin  any kKesiHOe OHbIH
XKyMbICKa KabineTTinirine, MexaHuKanblk
OyniHynepAiH >XOKTbIfbIHA KO3 XeTKidy, Co-
HbIMeH Bipre XUbIHTbIKTbIMbIKTbI )X8HE OChbl
HyCKaymbIKTbIH axblpamacskl Geniri 6onbin
TabbinatblH Keningik TanoHblHAa YIriHiH
cepusiCbl MEH CepusanblK HeMIpIMEH caTy-
Wbl YAbIM MepTabaHbIHbIH, CaTbIfIFaH KyHi
MEH CaTyLUbIHbIH KonTaH6acbIHbIH, 6OMNYbIH
TeKcepin any Kaxer.



CONTENT

1 General provisions

2 Technical requirements
3 Accessories

4 Safety requirements

5 Work process.

6 Maintenance

7 Manufacturer warranty

INHALT

1 Aligemeine hinweise

2 Technische anforderungen
3 Zubehor

4 Sicherheitsanforderungen
5. Arbeitsprozess

6 Wartung

7 Herstellergarantie

26
26
26
27
29
29
29

30
30
31
31
33
33
34

Our company thanks you for your choice
and hopes that the present edition of
the Kolner trademark will fully meet your
expectations.

In order for your product to last you a long
time, it is necessary to use it correctly, store
it and carry out maintenance and service,
therefore we strongly recommend that you
carefully study the information provided in
this manual before using it.

DEAR CUSTOMER!

When purchasing a product, it is necessary
to make sure that it is operable, there is no
mechanical damage, check the package and
the stamp of the trading organization, the
date of sale and the signature of the seller
with the model number and serial number on
the warranty card, which is an integral part
of this manual.

Unser Unternehmen bedankt sich fir
lhre Wahl und hofft, dass dieses Produkt
der Marke «Kolner» lhren Erwartungen
entspricht.  Um  sicherzustellen, dass
Ihr Produkt lange fir Sie halt, missen
Sie es richtig verwenden, aufbewahren
und instandhalten. Daher wird dringend
empfohlen, dass Sie die Informationen in der
stehenden Bedienungsanleitung sorgfaltig
lesen, bevor Sie es verwenden.

SEHR GEEHRTER KUNDE!

Wenn Sie ein Produkt kaufen, missen
Sie darauf achten, dass es funktionsfahig
ist,, dass es keine mechanischen
Beschadigungen hat, dass die Verpackung
und das Vorhandensein eines Stempels, des
Verkaufsdatums und der Unterschrift des
Verkaufers mit der Modellnummer und der
Seriennummer auf der Garantiekarte, die ein
wesentlicher Bestandteil dieses Handbuchs
ist, bestatigt werden.
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1 OBLUME YKA3AHUA

CHeroybopLUMK akkyMynsaTopHbIn (oanee
TaKke CHeroybopLUMK, , aKKyMyNnaTOPHbIN
WHCTPYMEHT, n3genue) npegHasHadveH ans
yBopKn nerkoro, He crnexasLUerocs cHera
Ha TeppuTopuax HebonblUMX MAOLWAAoK,
aBTOMOOUINBHBIX NapKOBOK, AOPOr, AO0PO-
XeK, TPOTYyapoB N UHBIX OTKPbITbIX POBHbIX
TBEPAbIX NOBEPXHOCTEN.

HactosaTenbHo pekomeHayetcst
03HAKOMMTLCS CO BCEMM MyHKTa-
MW HACTOALLErO PyKOBOACTBA MO
3KCMNyaTaumy nepes 1UCrnosib3oBaHneM ns-
[envsa Bo nsbexxaHne BO3HUKHOBEHUS onac-

HbIX CUTyaL i,
E H [ eT Tpe6oBaHUAM: TexHU4YecKoro

pernameHTa TaMOXEHHOro cor3a
TP TC 010/2011 «O 6e30nacHOCTX MaLUMH
1 obopyaoBaHusay, yTBEPXKOEHHbIN Pelue-
Huem Komucemmn TamoxxeHHoro cotosa ot 18
okTs6pa 2011r. Ne 823; TexHuyeckoro pe-
rmameHTa TamoxeHHoro cot3a TP TC
020/2011 «OnekTpoMarHMTHas CoOBMeCTu-
MOCTb TEXHUYECKUX CPEACTBY, YTBEPXAEH-
HbI PeweHnem Komuccumn TamoxeHHOro
coto3a ot 9 gekabpsa 2011r. Ne879; TexHu-
YeCcKOoro pernameHTa TaMoXeHHOro cor3a
TP TC 037/2016 «O6 orpaHvuyeHnn npnve-
HEHWsl onacHbIX BELLECTB B U3OENUAX SMeK-
TPOTEXHUKN U PaOUNOSMEKTPOHUKMY, YT-
BEPXAEHHbBIN PeleHnem CoseTta
EBpasuiickori 3KOHOMUYECKOW KOMUCCUn ot
18 okTA6psa 2016 1. Ne113.

[aHHoe nsgenue cooTBeTCTBY-

3apsagHoe YCTPOMCTBO: TexHUYecKoro
pernameHTa TamoxeHHoro cotoza TP TC
004/2011 «O 6e30MacHOCTN HU3KOBOILT-
Horo o6opyaoBaHUs», yTBEPXKAEHHbIN Pe-
weHnem Komwmccun TamoxeHHOro corosa
ot 16 aBrycta 2011 r. Ne768; TexHnyeckoro
pernameHTa TamoxeHHoro cotoza TP TC
020/2011 «OnekTpoMarHMTHas CoOBMeCTu-
MOCTb TEXHUYECKNX CPEACTBY, YTBEPXKAEH-
HbI PeweHnem Komuccnn TamMoxXeHHOro

coto3a oT 9 gekabpsa 2011r. Ne879; TexHu-
YecKoro pernameHTa TaMOXEHHOro cot3a
TP TC 037/2016 «O6 orpaHuyeHun npu-
MEHEHMS OMacHbIX BELLEeCTB B M3OEenusax
3MNEKTPOTEXHVKN 1  PafVNOINEKTPOHNKUY,
yTBEpPXXAeHHbIN PeweHnem Coseta EBpa-
3UIACKOM 3KOHOMMYECKON Kommuccum ot 18
okTA6psa 2016 . Ne113.

[aHHbIN 3HaK B MapKnpoBKe O3Ha-

YyaeT HamuuMe B  3apagHOM

YCTPOMCTBE [BOWMHOM M30MSALUN
(knacc Il TOCT IEC 60745-1-2011), 3azem-
NSTb usgenve He Tpebyercs.

Ceptucdomkar Ha npoaykt: EASC RU
C-CN.M®02.B.08890/24 cpok pencreus

11.09.2024 no 10.09.2029.
ILIIJ Tauuu SIBMSIETCA HeOTbeMIIeMOoM
YacTbto U3genusi. XpaHute pyko-

BOACTBO MO 3KCnfyataunmn B Te4eHne Bcero

Cpoka cny0bl nsgenus.

18" * EQnHas akkymynatopHas
nnatcgopma.

* COBMECTUM C UHCTPYMEHTOM U CagoBOM

TEXHWUKOWN.

» Bonee 500+ MHCTpPyMEHTOB.

[JaHHOe pyKOBOACTBO MO 3KCMIya-

MpuobpeTeHHoe BamMu U3Oenue MOoXKeT
MMETb HEKOTOPbLIE OTMMYUS OT HACTOSLLEro
PYKOBOZACTBA, HE BMUAIOLLIME Ha ero aKCMny-
aTaumio.
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2 TEXHUYECKUE TPEBOBAHUA

Tabnuua 1

HanmeHoBaHue napameTpa

KST
18-280-2

KST
18-250-1

KST
18-250-2

KST KST
18-280-1 | 18-280-1-1

Hanp;m(eHMe nmTaHua

18 V UNI-M stantard

Tun akkymynsitopa

18 V UNI-M Li-lon (nuTuii-noHHBI), nepesapsbkaembiit

COBMECTUMBbI akKyMynsiTop:

BL1815, BL1820, BL1830, BL1840B, BL1850B, BL1860B
STAVR: SB 18-2-01, SB 18-4-01, SB 18-6-01 1
Kolner: KB 18-2ST-01, KB 18-3ST-01, KB 18-3ST, KB 18-4ST-01

O6opoTbl Ha xonoctom xody | 2700 o6/mMuH

LLinpuHa 3axeata 280 mm 250 mm

BbicoTa 3axBarta 160 mm

OnameTp WwHeka 220 MM

[HanbHocTb BbIGpoCca 4-6M™m

Bec 4 kr 5,3 kr 5,9 kr

labapuTtHble pasvepbl

1370x300x210 mm

Temneparypa okpyxatoLein

cpeabl | BnaxXHOCTb

Mpun aKcnnyatauun

+1°C...+40°C /<80 %

[pn xpaHeHun n
TpaHCMopTUPOBKE

+5°C...+50°C /<80 %

TexHU4Yeckue TpeGoBaHUs 3apPAJHOroO YCTPoOMCTBa

Tabnuua 2
HaumeHoBaHue napametpa | KST 18-280-1, KST 18-280-1-1, | KST 18-250-1, KST 18-250-2
KST 18-280-2
Mogenb KBC 18-2A-01 KBC 18-1A-01
HomwuHanbHoe HanpsxeHue | 220-240 B ~
HomuHanbHas yacTtoTta 50y
BbixogHoe HanpsikeHue —=21B
BbixogHoM Tok 2A | 1A
Knacc 6esonacHoct Il knacc
Macca 0,3 kr | 0,2 kr

LLlymoBuGpaumoHHbIe NnapamMmeTpbl Usgenusi

Tabnvua 3

HavmeHoBaHue napame-
Tpa

3HaueHune

LLym

LpA = 99dB(A), KpA = 2,26 dB, LwA = 110 dB(A), KwA = 2,26 dB

Bubpauus

ah =2,5wm/c?, K=1,5m/c?
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3 KOMIMJNIEKTHOCTb

Tabnvua 4
HaumeHoBaHue napameTtpa KST KST KST KST KST
18-280-1 | 18-280-1-1 | 18-280-2 | 18-250-1 | 18-250-2
CHeroyb0opLuK akkyMynsiTOPHbIN 1wt 1wr 1wr 1wr 1wt
PykoBoacTBO nonb3osartens 1 wr 1wt 1wt 1wt 1wr
Akkymynsitop KB 18-3ST-01 1wt - - - -
Akkymynsitop KB 18-4ST-01 - 1wr 2wt 1wr 2 wr
3apsigHoe ycTporicteo KBC 18-2A-01 1 wr 1wr - - -
B3apsgHoe ycTpovicteo KBC 18-1A-01 - - 1wt 1wr 1 wr
MpuBoaHON peMeHb 1 wr 1wt 1wt 1wr 1 wr

4 TPEBOBAHUA BE3ONMACHOCTHU

Be3onacHasa n ctabunbHas paborta us-
Aenuns rapaHTUpPYeTCA TOJIbLKO MpU Co-
GnrogeHuU cnefyroWmUX YCIOBUN:

4.1.1 He ncnonbayiite n3genuve ans noobbix
MHbIX LIeNien, KpOME yKasaHHbIX B AAHHOM
PYKOBOACTBE MO 3KCMfyataumu. JKcnny-
atauus, obcnyXvBaHWE U XpaHEHWe u3-
Oenunsa OOormkHbl OCYLLECTBMATLCA CTPOro B
COOTBETCTBUU C JAHHBIM PYKOBOACTBOM MO
aKcnnyaTaumm.

4.1.2 Niagenue He npegHasHa4yeHo ans uc-
nonb3oBaHWs nuuamu (BKMYasa AeTen) ¢
NMOHWKEHHbIMU (PU3NYECKUMUN, CEHCOPHbI-
MM UM YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTSIMU U
Nnpu OTCYTCTBUM Y HUX XKM3HEHHOTO OnbITa
WY 3HAHWIA, €Cr OHWN HEe HaxOoAsITCs NoA
NMPUCMOTPOM UIN He NPOUHCTPYKTUPOBAHbI
00 MCnonb3oBaHUN M3OEnus nULoM, OT-
BETCTBEHHbIM 3a MX 6e3onacHocTb. Oetn
OOMMKHbI HAXOAUTLCA Mo MPUCMOTPOM AIS
HeponyLleHnst urp ¢ nsgenvem. He gony-
cKalTe KOHTaKTa XXMBOTHbIX C U3Oenuem.
He ponyckanTe npucyTCTBUSI AETEN, XU-
BOTHbIX MW MOCTOPOHHMX B pabo4yen 30He.
4.1.3 He pa3speluarite 4eTSM KOHTaKTUpO-
BaTb C U3OENNEM, JaXe €CNN OHO BbIKITHO-
YEHO M OTKIIOYEHO OT MUTAOLLEN SIEeKTPOo-
ceTu.

4.1.4 He norpyxainTe n3genue unm otaenb-
Hble ero 4YacTu B BoAy WUnv Apyrue XXuako-
cTu.

4.1.5 He ncnonb3ynte n3genve, ecnu ectb
PUCK BO3ropaHus unu B3pbiBa, Hanpumep,

BONM3M NErkoBOCMNIaMEHSIOLLNXCS XUOKO-
CTeW 1 rasos.

4.1.6 MNepeHocuTe NHCTPYMEHT, Aepxa ero
TONbKO 3a PYKOSATKY (UM 3@ OCHOBaHWeE),
npu 3TOM 3anpeLleHo yaepxuBaTb nanew
Ha BbIKM4aTene.

4.1.7 He nepeHocuTE MHCTPYMEHT BO BKIHO-
YEHHOM COCTOSIHUMW.

4.1.8 MNpw paboTe ¢ n3genvem nonb3ymnTech
cpeacTBaMy MHAMBMAYanbHOW 3awuThl. B
crnyyae Heo6XxoQMMOCTU BOCMOSb3yATECH
pecnupaTopomM, cneumarnbHbIMU nepyaTka-
MU, O4YKaMW U HayLLIHUKaMMU.

4.1.9 Mpwu paboTe ¢ n3gennem pekoMmeHay-
eTcs HageBaTb NOAXOAALLYI0 OAEXAY, YTO-
Obl HUKaKME YacTu He KOHTaKTMpOBamnu C
nsgenvem n obpabatsiBaeMon 3aroToBKOW/
MaTepuanom. Takke ybeautecb, YTO Ha
Bac HeT Hu4ero, 4to Mormo 6bl nomeLlaTb
paboTe unu BbI3BaTb HexxenaTernbHble Nno-
CNeacTBus.

4.1.10 lMpun paboTte Kpenko yaepxvsanTe
nsgenve

4.1.11 He wvcnonb3ynte noBpeXOeHHbIN
U CUINbHO M3HOLLEHHbIN paboyvmnii MHCTPY-
MEHT

4.1.12 Tpun paboTte Kpenko yaepxvsanTe
nsgenve.

4.1.13 3anpeLlaeTcs ycTaHaBnNMBaThb M3ge-
nne CTalMoHapHO (Hanpumep, 3aXxnmarb B
TUCKN).

4.1.14 Hwnyero, kpome CHera, He OOIMKHO
KOHTaKTMpPOBaTb C BpaLLaLWumMncs 4acTts-
MU U3genus.
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4.1.15 3anpeleHo 3akpbiBaTb BEHTUNALMN-
OHHble OTBEPCTUSA U3AENUs YemM-nNnbo nnu
orpaHuymMBaTh JOCTYN BO3dyXa.

4.1.16 Bcerga OTKIOYaWTE MHCTPYMEHT,
Korga Bbl ero He ncnonb3yeTe, nepes npo-
BeAEHNEM TEXHMYECKOTO UM CEPBUCHOTO
obcnyXnBaHus, a Takke:

- B crny4ae nobbIx HENonagok;

- nepen yCcTaHOBKOW / CMeHOM paboyero nH-
CTPYMEHTAa;

- nepes YMCTKOM;

- Mocre OKOHYaHust paborT.

4.1.17 He nonb3ynTecb MHCTPYMEHTOM MO-
cre ero nageHns Unu ecnn Ha Hem BUAHBbI
Kakme-nmbo cnegbl nospexaeHus. Obpartu-
TeCb B aBTOPU3OBaHHbIV CEPBUCHBIN LIEHTP
ONS QNArHoCTUKM UITM PEMOHTA MHCTPYMEH-
Ta.

4.1.18 PaboTta n TexobcnyxmBaHue AomK-
Hbl OCYLLECTBNATLCS PErynsipHO U CTPOro
B COOTBETCTBMM C AAHHLIM PYKOBOACTBOM.
Bo Bpemsi TexHU4YeCKOro oGCMy>KMBaHUS
3anpeLLeHo UCNonb3oBaTb YNCTSLINE CPe-
CTBa, KOTOpbl€ MOTyT NOBPEAUTb M3genue
(6eH3MH 1 npoyMe arpeccuBHble BeLle-
cTBa).

4.1.19 HenpaBunbHoe obpalleHne C ns-
Oennem MOXeT NPUBECTU K BbIXOAY €ro 13
CTpOsi, NPUYMHEHMIO Bpeaa Nonb30BaTento
WIN €ero UMYLLECTBY.

3AMNPELEHO nonb3oBaTbca nsgenvem B
COCTOSIHUM anKOrofibHOrO Ui HapKoTu4e-
CKOrO OMbSIHEHWS!, @ Takke B UHbIX YCIlO-
BUSIX, MeLlaLWnX 06bEKTUBHOMY BOCMPU-
ATUIO OEWCTBUTENbHOCTU, U He crenyet
OOBEPSATb U3genve noasiM B TakoM COCTO-
SAHUM UMK B TAKUX ycnoBusix!

BHUMAHMUE! [aHHOoe pyKkoBOACTBO MO
aKcnnyaTaumm He MOXEeT NpenycMOTpeTb
BCE BO3MOXHbl€ HELLTaTHble CUTyauumu, Ko-
TOpble MOTyT BO3HVKHYTb B MPOLecce 9KC-
nnyatauumn gaHHoro nsgenus. MNonb3oBa-
Tenb AOIMKEH CaMOCTOATENbHO cobnoaaTh
Mepbl TeXHWKN Be3zonacHocTu npu paboTe
c nsgenvem!

4.2 MEPbI MPEOOCTOPOXHOCTU MNMPU
PABOTE C USOEJIMEM

Mepen nepBbIM UCTMONb30BaHMEM U3LAENUs
BKIOUMTE ero 6es3 Harpyskv 1 gaite no-
paGoTaTb Heckoribko MUHYT. Ecniu 3a aTo
BpeMsi Bbl MoYyBCTBYeTE Ype3MepHbIii Ha-
rPeB UMM CUIbHBIA MOCTOPOHHMI 3anax,
BbIKIIOYMTE U3Oenne, OTCOEANHUTE LUHYP
NMUTaHWs OT 3NEeKTPOCETU U obpaTuTech B
aBTOPV30BaHHbIN CEPBUCHBIV LEHTP AN1s
ANarHoCTUKM U PEMOHTA U3genusi.

BHUMAHMWE! HapywweHune npasun ncnorb-
30BaHNSA AaHHOro obopynooBaHUS MOXET
NPMBECTU K ero noBpexaeHunto. Nospex-
AeHve cHeroybopLuvKa ns-3a HapyLUueHWUi
TpeboBaHWiA, ONNCaHHbIX B AAHHOW U WH-
CTPYKLMW, NCKIMOYaAET BO3MOXHOCTb rapaH-
TUNHOTO PEMOHTA.

* Mepen kaxablM MCMorb3oBaHWEM MpPO-
BepsiiTe CHeroyGopLiMK Ha OTCyTCTBME
noBpeXxaeHun Kopryca, LuHeka, xernoba
BblGpoca cHera, pyKosiTku, Grioka BbIKITO-
yaterns, WHypa nuTaHus.

» O3HaKOMbLTECH C OKpY»KatoLLein 06cTaHOB-
KoV BOKpyr paboyero mecta. lMpoBepbre
€ro Ha Hanu4ue rnoTeHUuansHoOM onacHo-
CTU, KOTOpasi MOXKET ObITb He CribllHA 133a
LyMa MexaH13MOB.

* He ncnonb3ayite cHeroyGopLiuK B MecTax
MOBbILIEHHOW BIaXHOCTW, BONMU3N MecT
XPaHEHUs FOPHOYMX KUOKOCTEN U ra3oB.

* He ucnonb3yite B6MM3N BoCniaMeHsito-
LMXCS ra3oB UK Nbin, T. K. Npy paboTte
aBuraTensi obpasytotcst Uckpbl. PaboTalite
TONbKO B YCMOBUSIX XOpOLUEN BUOUMOCTHU
1 no3aboTtbTeck 06 ocBeLeHnn paboye-
ro Mecra.

* He ucnonb3yiiTe cHeroyGopLUyuK, ecnu ero
HEBO3MOXXHO OCTaHOBUTb BbIKMOYaTENEM.

BHUMAHME! 3anpeliaetca 6nokmpoBaTb
KakuM-nmbo cnocobom KrnaBuLLy BbIKIYa-
TEnNs BO BKIKOYEHHOM MOSIOKEHUM.

* Mpwn akcnnyaTaumm cHeroybopLyuka co-
ontopanTe obLime npasuna 6e3onacHOCTU
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Mcnonb3ayiite cHeroybopLUMK TOMNbKO TakK,
Kak onmMcaHo B MHCTPYKLUMM MO 3KCnryaTa-
uun. JNroboe ncnonb3oBaHme cHeroyoopLym-
Ka B Lensix, He NpeayCMOTPEHHbIX U3roTo-
BUTENEM, MOXET MPUBECTU K BO3rOpaHuio,
NMOPaKEHNI0 JNEKTPUYECKMM TOKOM W
NOMy4YeHNto TpaBM.

» 3anpeliaetcsa pabota cHeroybopLLMKOM
npu HENCNPABHOM BbIKIOYaTene, a Takke
npv HeHopmarnbHoW paboTe gBuratenst (Ha-
npumMep, Npu NosiBieHMX 3anaxa roperom
M30Nn5ALUNUN), MOBLILLEHHOM LUYMe, CTyKax,
BUbpaumm.

* He gonyckante NOCTOPOHHMX NuL, AeTen
M XXMBOTHbIX 6rvxe yem Ha 20 m oT pabo-
yen 30HbI. Bcerga HageBalnTe COOTBETCTBY-
IOLLYIO OAEXAY M HECKOMb3SLLYH 00YBb.

» He pabotaiite co cHeroybopLUnKom, ecnm
Bbl YTOMIIEHbI, 6OMNbHbLI, HAXOAUTECH B CO-
CTOSIHMM  AIKOroflbHOro, HapKOTUYECKOro
OMbSIHEHUSI UMW MO, BO3AENCTBMEM CUIMb-
HOOENCTBYIOLLMX JEKAPCTBEHHbIX Mpena-
paTtos.

» Bo Bpems akcnnyaTtauum 3anpeliaerca
nogHMMaTb cHeroybopLuK Hag 3eMnen.

* PeMOHT cHeroyGopLiuKa [OIDKEH OCy-
LLECTBMATLCA TOMbKO B YNOJTHOMOYEHHOM
CEPBUCHOM LieHTpe. He unctuTe cHer, oBu-
rasicb nonepek ckroHa. Bcerga gsuravitech
CHayarna cBepXy BHW3, @ MOTOM CHU3YB-
Bepx. byabre BHMMaTENbHbI NPU NOBOPO-
Tax u pabote Ha cknoHax. He nbitanTecb
YNCTUTb KPYTblE€ CKIOHBbI.

* He ncnonbayiite cHeroybopLuymk, ecnm 3a-
LWNTHbIE CpeacTBa HEUCMNPAaBHbI NN yCTa-
HOBJEHbI HEMPAaBUIBHO.

* Mpexae 4emM OTONTU OT CHeroybopLuKa,
OTKJTHOYMTE BCE OpraHbl ynpaBneHus 1 oT-
KIH0UUTE ero ot akkymynsitopa. OTknounTe
LWHEK, nNpexae YeM nepemMecTuTb CHeroy-
Oopwuk Ha apyroe mecto. Bce paboTbl no
cOopKe M TeXHUYECKOMY OOCIyXMBaHUIO
CHeroybopLuMka npoBOAUTb TOSbKO MpU
MOSIHOM OTKITHOYEHUM HaMpPsbKEHUSA MuTa-
Hus.

» PekomeHpayeTcsi nonb3oBaTbCsl cpeacTBa-
MM 3aLLUNUTbI OPraHoB crnyxa (HayLIHMKaMMU,
Gepywamum n T. n.).
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6 MOAITOTOBKA K PABOTE

» OTKponTe KOpOoOKy. 3BNekuTe BCe KOM-
nnexkTylwmne getany u y3anbl, NpoBepbTe
KOMMSEKTHOCTb.

* OcMOTpUTE KOMMSEKTYIOLWME HA OTCYT-
CTBME BMSITUH, TPELUUH 1 NOAOOHbBIX Mexa-
HUYECKMNX MOBPEXOEHUN, KOTOPbIE MO
BO3HWUKHYTb MPU TPaHCMNOPTUPOBKE.

* [MpoBepbTE HAAEXHOCTb KpErnneHus Ha-
PY>XHbIX Y3O0B.

BHUMAHMUE! Bce pabotbl no cbopke n
perynmpoBke cHeroybopLyuka gonyckaet-
CA BbINONMHATL TOJNIbKO NMPU OTKMIOYEHHOM
NMUTaHUN.

6.1 YCTAHOBKA LUTAHI'A

CoeguHnTe LWTaHMX, BCTABMB WX OpPYr B
apyra [o wenyka u 3akpenvs ¢ MOMOLLbHO
pblyara. 3ateM ocrnabbTe KpenneHve Bepx-
HEeM LTaHMM U OTperynupynte eé€ nono-
XXeHne BBEPX UMK BHU3, YTOObI BaM ObINo
yAo6Ho. 3adukenpynTe WTaHry B BolopaH-
HOM MOMOXEHWMN.

7

6.2.PEFYNUPOBKA
BCMNOMOTATENIbHOW PYKOATKU

* Bblkntounte nsgenve u n3eneknte bata-
peto. Mogoxaute, Noka LUHEK MNOMHOCTLIO
OCTaHOBMUTCS.

» OcnabbTe AONONMHUTENBHYIO PYKOSTKY, MO-
BEPHYB €€ NpOTMB YaCOBOW CTperku. YcTa-
HOBUTE PYKOSITKY B yAOOGHOE NOMoXeHue.

* 3aTaHUTE (OUKCMPYIOLLNIA BUHT, YTOObLI 3a-
KpenuTb pyKosiTKy. BctaBbTe 6aTtapeto 06-
paTHO 1 BO30OHOBUTE paboTy.

BAXHO! Mepepn ncnons3osaHvem ybeam-
Tecb, YTO B paboyer 06nacTu LWHEKOB HET
CHera, NbAa 1 NOCTOPOHHWX NPeaMeTOB.

7 NMOPAAOOK PABOTbI

Mepen paboTtoi npoBepsTe obpabaTbiBae-
MYIO TEPPUTOPUIO U yaanuTe ¢ Hee NocTo-
POHHME NpeaMeTbl, KOTOpble MOTYT Bbifle-
TETb M3 BbIMYCKHOTO Xenoba: KaMHu, BETKH,
NpPOBOSIOKY, BEPEBKM U T. M. OHM MOrYT Bbl-
3BaTb MOBpexXaeHne kopnyca cHeroy6op-
wyka. MNMposornoka, BepeBka M T. M. Gno-
KMPYIOT LUHEK cHeroyGopLuuka, 4To BeaeT
K neperopaHuto asuratens. lNpu pabote
Ha rPYHTOBbLIX MOBEPXHOCTSIX C ranbkon u
wiebHeM, 4ToObI M3bexaTb Bbibpoca maTe-
pviana BMEcTe CO CHEroM, HaXMUTe Ha py4-
Ky, 4TOObl NOAHSTL CKPeBOK y OCHOBaHMS
cHeroybopLuMKa Haf NoBEepXHOCTbo. Mpo-
M3BOOMUTENb HE HECeT OTBETCTBEHHOCTU 3a
Kakoi-nnbo ywep6 unu TpaBmy B pesyrib-
TaTe HenpaBuUITbHOIO UCMOMNb30BaHUSA CHe-
roybopuuyka. MNpoBepsTe, YTO B NMONOXKEHWUM
3anycka y LWHeka OoTCyTCTBYeT 3aLensieHne
CO CHerom.

NPEOAYNPEXOEHUE: lUHek HauymHaeT
BpaLLaTbCs cpasy nocne BKYEHUS CHe-
roybopwuka. [lepxvute pyku M HOrM Mno-
Aanblue oT WHeka. N3berante cry4anHoro
BKIIOMEHUS CHeroybopLuyuka.

7.1 BKNKOYEHUE / BbIKITKOYEHUE
BAXKHO! Mepepn ncnons3oBaHvem ybeam-
Tecb, YTO B paboyeli 06nacTu LHEKOB HET
cHera, fnbAa U NOCTOPOHHUX NPEAMETOB.
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YUTOObI BKMHOYMTE CHEFOYBOPLLMK, HaXKMU-
Te U yOepXuBaiTe KHOMKY OGrOKUMPOBKM
BbIKIOYaTENs, 3aTeM NPUKMUTE KraBuLly
BKJTIOYEHUS K pykosaTKe. Nocne Havana pa-
GOTbI LUIHEKOB OTMYCTUTE KHOMKY GrNOK1POB-
Ku.

[nsa BbIKMOYEHMS1 YCTPOWCTBA NMPOCTO OT-
NyCTUTE KINaBuLLY BKITIOYEHWS.

/

0

BHUMAHME! Ecnu wHek 3abnokmpoBaH,
HEe MbITaWTEChb BKIHOYUTbL CHeroyoopLyuk!
Ona npogomxeHuss paboTbl ycTpaHuTe
npuvynHy 6roknpoBkm LWHeka. Ecnn cHero-
ybopLuk Hadan BuMOpupoBaTb aHOMarb-
HO, HEMeANeHHO OCTaHOBUTE ABUraTens 1
yCTpaHuTe NPUYMHY.

7.3 NPOLIECC PABOThHI
» Banyctute cHeroybopLuK 1 AoXxauTech
noka obopoThl LWHeKa ByayT Makcumarb-
Hble.

* [Mepen akcnnyartauuen NnpoBepsTE COCTO-
siHMe cHeroybopuuka, 4tobbl ybeamTtbes,
YTO LUHEK BpaLlaeTcsa cBOGOAHO.

* PerynsipHo npoBepsanTe LWHEK Ha U3HOC.

* Y6eautechb, 4YTO BCE KpENeXHble aeTanm
cHeroybopLmka (BUHTbI, raikn 1 T. n.) non-
HOCTbHO 3aTSHYThI.

* [omecTuTe BbINYCKHOM Xernob Tak, YTo-
Obl cHer BbIxogun B 6e3onacHOM Hanpas-
neHun. He Hanpasnawte pasrpysky Ha
niogen. [etu, XUBOTHbIE U MOCTOPOHHME
NN AOMKHbI HAXoaAUTbCsl BHE pabouen
30HbI. He xoauTe nepen cHeroyGopLLMKOM,
Korga oH paboTaer.

» [1Burante cHeroybopLumk Bnepes ¢ KOM-
(POPTHOM CKOPOCTbIO, HO JOCTATOYHO Mef-
TNEeHHO, YTOObI MOSTHOCTLI0 OYUCTUTL MYThb.

LLnpwuHa v rmybuHa cHera onpeaensoT CKo-
pocCTb xoaa.

* Jlyywe Bcero yganuTb CHEr Kak MOXHO
ckopee nocrie ero BbinageHus.

PbIxnbIi 1 HopManbHbI cHer: Crnoi cHera
TonwmHon 0o 20 cM MOXHO ObICTpO yaa-
nuTb, pabotas Ha paBHOMEPHOWN CKOPOCTH.
Ecnu cHer rmy6oknii nnu nmerotcsa cyrpo-
Obl, TO onepartopy crnegyeT nepeaBuraTtb
cHeroybopLuK MeaneHHee 1 aatb 0b6opy-
[oBaHuto paboTtaTb B CTaHAAPTHOM PEXU-
me.

Mokpblin 1 yTpamboBaHHbIV cHer: Mpoasu-
ratecb MeaneHHo. WMaberamte wucnonb-
30BaHNS HWKHEro HoOXa ANnd yAaneHus
yTpamOOBaHHOrO CHera v nbfa.

BHUMAHMUE! ViHTeHCcMBHOE ncnonb3oBa-
HWe cHeroybopLymKa Ha MOKPOM U yTpaMm-
60BaHHOM CHEery MOXET Bbl3BaTb MOBPEX-
OEeHUs LLIHekKa.

« [1ns Hanbonee adhpekTMBHOrO yaaneHus
cHera BGpocanTe CHer no BeTpy.

* HekoTopble yactu cHeroybopLiumka Mo-
ryT 3aMep3HyTb MpU BO3AENCTBUM HUIKUX
Temnepatyp. Ecnv getann 3amep3aroT BO
BPEMS MCMOMb30BaHWsA CHeroybopLuyka,
OCTaHOBUTE €ro, OTCOeAMHUTE akKymyrs-
TOP ¥ OCMOTPUTE 3aMOPOXEHHbIE AeTanu.
OcBoboauTe Bce 4yacTu OT NnbAa nepeq
NMOBTOPHbIM 3anyckoM. He nbiTantecb mc-
nonb30BaTb M3genvMe C 3aMOpPOXKEHHbIMU
aetansamu.

» OnycTuTe LWHEK CHeroybopLumka BHU3 U
npucTynainTe K ybopke cHera.

* [Nocne o4nCTKM CHera ocTaBbTE CHEroy-
OOpLUVK BKMHOYEHHBIM HA HECKOMBKO MUHYT,
4YTOObI MPeaoTBPaTUTL 06pa3oBaHNs Nbaa
Ha OBMKYLLMXCA YacTax. 3aTem BbIKIoYn-
Te oBuratenb, AOKANTECb OCTAaHOBKM BCEX
OBWXKYLLUXCS YacTen v yaanuTe nef u cHer
YMCTOM TKaHbIO.

* MNepepn TeM, Kak O4UCTUTB Xenob, OTKI0-
ynTe CHeroybopLUMK M OTCOeaWHUTE ero
OT UCTOYHMKA NuTaHus. MogoxanTte, noka
LIHEK He nepecTaHeT MOBOpayMBaTbCs.
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Ounctute xenob aepeBsiHHOM Nankon.
» OTcoeanHUTE akKyMymnsiTop OT CHeroy-
bopLumka.

8 TEXHUWYECKOE OBCNY>XXUBAHUE

8.1 lNMocne okoH4aHus paboT Heobxoau-
MO MPOBECTM OYUCTKY W3AENUS OT Mbinn
n rpsasn. Ocoboe BHMMaHME HeobXxooMMo
YAENUTb BEHTUISALUMOHHBIM OTBEPCTUSM.
[nga yncTkn kopnyca He crnepyeT UCnonb-
30BaTb YMCTALLME CpeacTBa, KOTopble MO-
ryT NpuBeCTU K 06pa3oBaHMIO pXaBYMHbI
Ha MeTannMMyecknx YacTax usgenus unm
noBpeanTb MNITAcTUKOBYIO MOBEPXHOCTb.
MpoTpuTe Kopnyc U3aenusa BnaxHon Msr-
KOW TKaHb}0, NOCIe Yero BbITpUTE HACyXxo.

8.2 B npouecce akcnnyaTaumm yronbHble
LeTK1 noaBepeHbl n3Hocy. CBoeBpeMeH-
Hasi 3aMeHa YronbHbIX LLETOK 3Ha4YUTENbHO
YBENUYNUT CPOK Cny>Obl nagenus. Ons mx
3aMeHbl obpalanTech B aBTOPU30BAHHbIN
CEPBUCHBIN LIEHTP.

8.3 PerynspHo npoBepsiiTe HageXHOCTb
KpenneHuns Bcex BUHTOB. [pn obHapyxe-
HWUW ocnabneHHoro BUHTa HeMeaneHHo 3a-
TAHWTe ero. B npotneBHOM cnyyae Bbl noa-
BepraeTe cebsa pUCKy NonyyYeHns TpaBmbl.

9 NMPABUIIA XPAHEHUA

9.1 XpaHuTb m3genve Heobxoammo npwu
TemnepaTtype okpyxatoLlen cpeapbl ot 0°C
o +40°C 1 OTHOCUTENBLHOW BRAXHOCTU
Bo3ayxa He 6onee 80% B MecTe, HeOCTYM-
HOM NS AETEN U XKUBOTHBIX.

9.2 Bo wusbexaHve NOBPEXAEHUA nepe-
BO3UTE MU3enve TONbKO B 3aBOACKON yna-
koBke. [locrne TpaHCnopTUpOBaHUS WUNN
XpaHeHWs U3Lenusi NPy NOHMXXEHHON TeM-
nepartype HeobXxo4MMO BbiAepKaTb ero npu
KOMHaTHOW TemnepaType He MeHee OBYX
4YacosB.

9.3 lNpwn TpaHCNOPTUPOBaHUK, MOrpysKe,
pasrpy3ke U XpaHeHun u3genvs cnegyet
PYKOBOACTBOBATbLCS, MOMUMO M3MOXEHHbIX
B PYKOBOACTBE MO 3KCMfyatauun, crnegyto-
Lmmn TpeboBaHMAMM:

- 3anpewjaeTca nogsepratb u3genue cy-
LEeCTBEHHbIM MEXaHW4YeCKUM Harpyskam,
KOTOpPblE MOTYT NMPUBECTU K MOBPEXOEHMUIO
n3aenus 1 / unn HapyLeHUo LIENOCTHOCTH
€ro ynakoBKu;

- HeobxoaMmo u3beraTb nonagaHUs Ha
YNaKOBKY M30enusa BoAbl U APYIUX XUAKO-
cTen.

9.4 MNepepn TpaHCNOPTUPOBAHNEM UK Me-
pefaden Ha XpaHeHue npu oTpuuaTernibHom
TemnepaTtype, ObIBLUEro B 3KCnyaTaumm,
n3genunsa Heobxoaumo ybeamnTbcst B TOM,
YTO B M3Oenumn oTCyTCTBYET BoAa. Bece nmo-
BEPXHOCTU M3Oenus OOIMKHbI OblTb CyXu-
Mu. MoapoOHble TpeboBaHWs K yCNOBUAM
TpaHcnopTupoBaHus cmotpute B [OCT
15150-69.

9.5 ObeperavitTe n3genue ot 3HAYUTENMbHbIX
nepenagoB TeMMepaTyp M BO3OENCTBUS
NPSAMbIX COJTHEYHbIX ny4dein. NoapobHbie
TpeboBaHWsI K YCNOBUSIM XPaHEHUSI CMO-
Tpute B FTOCT 15150-69 (Ycnosue 1).

9.6 HenpaBunbHas yTunusauusa nagenmsi
HaAHOCUT HenonpaBUMbIN Bpen OKpyXa-
towen cpege. He BbibpacbiBanTe Heunc-
npaBHOEe M3aenve, a Takke oTpaboTaHHble
3MEMEHTbI NMUTaHUSI BMECTE C ObITOBbIMM
otxogamu. ObpartuTtecb Ons 3TUX Uenewn
B CMeunanmM3mpoBaHHbIN MyHKT yTUnunaa-
umMn. Agpeca MyHKTOB npuvema ObITOBbIX
n3genun, obopydoBaHusa U oTpaboTaH-
HbIX 3NIEMEHTOB NUTaHUA Ha nepepaboTky
Bbl MOXeTe nonyyunTb B MyHULMNAMbHbIX
cnyx6ax Baluero HaceneHHoro nyHkTa.

10 CPOK CNlYXbBbl

[aHHoe u3genve npu cobnogeHnn Bcex
TpeboBaHWIA, YKa3aHHbIX B HACTOALLIEM
pPYyKOBOACTBE, [AOIMKHO MPOCMYXUTb He
MeHee 3-x neT. MsrotoBuTens obpawaet
BHMMaHue nokynartenew, 4To npu akcnny-
aTauum n3genus B pamkax NIMYHbIX Hy>X4 U
cobrnirogeHnn NpaBun Nonb3oBaHus, Npu-
BEe[leHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE MO 3KC-
nnyarauum, Cpok Cnyxobl n3genns MoxeT
3HaAYUTENbHO MNPEBLICUTL YKa3aHHbIN B
HacTosLWEeM PyKOBOACTBe. M3rotoBuTenb
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ocTaBnsieT 3a cobom npaBo BHOCUTb B KOH-
CTPYKUMIO N KOMMNNEKTaunto naMmeHeHua, He
yxyguwawuine 3kcriiyatauoHHble Kade-
CTBa nsgenusa.

11 BO3SMOXHbIE HEUCTNTIPABHOCTHU
M METO[bl NX YCTPAHEHUA

Ecnu nsgenue BbILWLNO U3 CTPos, He cne-
OyeT NMblTaTbCsl OTPEMOHTUPOBATL €ro ca-
MOCTOSITENbHO. HacToATensHO peKoMeH-
ayetca obpatuTbCsa B aBTOPM3OBAHHbIN
CEPBUCHBIN LIEHTP.

12 TAPAHTUU U3TOTOBUTENA

O6pawaem Bawe BHMMaHMe, 4YTO B Teue-
HUe rapaHTUMIHOro cpoka usgenuve éyaer
NPUHATO Ha 6ecnnaTHoe cepBUCHOE 06-
Cry>XuBaHWe U PeMOHT npu cobniope-
HUW cneayroLmnX YCrioBUN:

lapaHTUiiHble 06s13aTenbCTBa OCYLLECTBIS-
I0TCS MPWY HAaNMYUW NPaBUITbHO 3aMnoHEeH-
HOro rapaHTUMHOrO TanoHa C ykasaHnem B
HeM AaTbl Npodaxu, CepumnHOro Homepa,
neyatn (Wrtamna) TOPryloLwwen opraHusa-
uun, noanucu npopasua. Y Bac MOXeT
OblTb He 3amnoriHeH rapaHTUWHBIA TarnoH
(Hanpumep, Npu NOKyMNKe B UHTEPHET-Mara-
31He). B aTom crniyyae pekomeHgyem pac-
neyaTbiBaTb M COXPaHATb KaCCOBbIN YeK,
4YTOObBI MOATBEPAUTL AAaTy NpUoObpeTeHus
TOBapa, U NpeabsBNsATL MX Npu obpaLLeHnm
B CEepPBUCHbIN LieHTP. Mpun oTtcyTcTBum y Bac
NPaBUNBHO 3arnofIHEHHOIO rapaHTUNHOIO
TanoHa Mbl OyaeM BblHYXAeHbl OTKIOHWUTb
Baww npeTteH3un no kadyectBy AaHHOrO
n3genvs. Bo nsbexaHvne HegopasymeHuin
ybeaumtensHo npocum Bac nepep Havanom
paboTbl C M3aenMeM BHUMATENbHO O3HAKO-
MUTBCS C PYKOBOACTBOM MO 3KCMyaTaumm.
O6paliaem Balle BHUMaHWe Ha UCKNHOYN-
TenbHo BbITOBOE Ha3HavYeHne nsgenus. Yc-
NOBUS rapaHTMK He nNpeaycmaTpuBaroT ne-
proamyeckoe TexHn4Yeckoe obcnyxveaHve
Ha gomy y Bnagenbsua. [1paBoBon 0CHOBOW
HaCTOSALUNX rapaHTUMHBLIX YCIOBUNA ABNSA-
eTca  OencTBylollee 3akoHOOATeNbCTBO

Poccuiickon degepaumm, B HaCTHOCTH, Mo-
cnegHsa pegakuna degepanbHOro 3akoHa
«O 3awwmTe npaB notpebutenen» un Mpax-
OaHckun kogekc Poccuiickon depepaumn.
[[apaHTUHBIN CPOK 3KCNyaTaunm n3genums
yKa3aH Ha rapaHTMNHOM TaroHe. OTOT CPpoK
VNCUYUCIISIETCA CO OHA NPOAAXM Yepes pos-
HUYHYO CceTb. Halwm rapaHTuiiHble 00s3a-
TenbCTBa PacCMpOCTPaHAKTCA TOSMbKO Ha
HEeNCNpPaBHOCTN, BbISIBNIEHHbIE B TEYEHME
rapaHTUMHOINO cpoka, U ODyCrOBIEHHbIE
NPON3BOACTBEHHBIMW, TEXHONOTMYECKUMN
M KOHCTPYKTUBHbIMU AedeKkTamu, T. e. Oo-
NyLEHHbLIMW MO BMHE KOMMaHUU-U3roTOBU-
Tens.

12.1 NapaHTUIHbIE 00si3aTenbCTBa He
pacnpocTpaHsoTCs Ha:

12.1.1 HeucnpaBHOCTN n3aenns, BO3HUK-
Ve B pesyrbraTe:

- HecobnoaeHus nonb3oBaTenem npeanu-
caHuii pyKoBOACTBA MO 3KChnyaTauuy;

- MEeXaHU4YeCKOro NoBpeXaeHus, Bbl3BaHHO-
ro BHELWHUM Uy NbbiM ApyruMm Bo3aem-
CTBUEM,;

- NPYMEHEHWS N3[EeNnsl He MO Ha3HAYEHUIO;
- HeBnaronpusATHbIX aTMOCHEpPHbIX U BHELL-
HUX BO3OENCTBUA Ha uagenue, Takux Kak
[OXOb, CHEr, MNOBbIlUEHHas BMaXHOCTb,
Harpes, arpeccuBHble cpefbl, HECOOTBET-
CTBME NapaMeTPOB NUTAOLLEN 3reKTpoce-
TV TpeboBaHMAM pyKOBOACTBA MO IKCMIy-
aTaumu;

- UCMONb30BaHNs NMPUHAANEXHOCTEN, pac-
XOOHbIX MaTepuarioB M 3anyacteun, He
NPeAyCMOTPEHHbIX TEXHOMOMMYECKOW KOH-
CTPYKUMEN OaHHOW MOAENU, HE PEKOMEH-
OOBaHHbIX UM He OA0GPEHHbIX NPOU3BO-
autenem.

- nonagaHnsi BHyTPb M3Oenusi MHOPOAHbIX
npegMeToB MW 3aCOPEHUS BEHTUNSLIMOH-
HbIX OTBEPCTMI BOSbLLMM KONMYECTBOM OT-
XO[0B, TaKMX Kak MbiNb 1 T.M.

12.1.2 N3pgenus, noaBepraBLUMECS] BCKPbI-
TUI0, PEMOHTY UK MOAUMUKaLUN Heyrnos-
HOMOYEHHbLIMU Ha TO NULAMW.

12.1.3 HencnpaBHOCTK, BO3HUKLUNE BCrea-
CTBME HeHagnexallero obpaleHust unm



14 PYKOBOZLCTBO MO 3KCIMJIYATALIUU

XPaHEeHUsi n3enusi, Takme Kak:
- Hanuune pkaB4MHblI Ha MeTanMYecKmx
aneMeHTax usaenus;

- O6pbIBbI M Haapesbl LWHYpa NUTaHWS;

- CKorbl, LlapanuHbl, CUIbHbIE NOTEPTOCTU
Kopryca, NiacTUKOBbIX YacTel n3nenus u
Aap.

12.1.4 HeuncnpaBHOCTW, BO3HMKLUME B pe-
3ynerarte neperpyskv U3genvsi, noenekwemn
BbIXO4 W3 CTPOS 3reKTpOoABUraTens unu
OPYruX y3roB v getanen.

12.1.5 N3penns 6e3 untaeMoro cepumnHoro
Homepa.

12.1.6 PacxogHble maTtepuanbl, CMEHHbIE
Aetanu, yanbl, nogrexaiwme nepvoaunye-
CKOI 3aMeHe, a Takke akceccyapbl U KOM-
NnekTyoLWwme, NoCTaBnsiemMble B KOMMNIEKTe
C n3genvem.

12.1.7 K 6e3ycrnoBHbIM Npu3Hakam nepe-
rpy3Kun OTHOCHATCS:

- AechopmMaums unu onnaeneHve getanemn u
Y3I10B U3aenvs;

- O[JHOBPEMEHHbI BbIXO 13 CTPOsi poTopa
1 cTaTopa ABuraTtens;

- NOTEeMHeHWe Unm obyrnneaHme n3onauum
nposogoB. Obpawaem Bawe BHMMaHue,
YTO JOCTaBKa U3Oenusi B CEPBUCHbIN LEHTP
1 U3 HEro OCYLLIECTBNSETCSH KOHEYHbIM MO-
TpebuTtenem (Bragenbuem) unmM 3a ero
cyeT. TexHn4yeckoe OCBUAETENbLCTBOBAHNE
M3genusi Ha npeameT ycTaHOBMEeHUs ra-
PaHTUIHOTO CriyYyasi NPOM3BOAUTCS TONbKO
B aBTOPM30BaHHOM CEPBUCHOM LIEHTpE.

Cpok cnyx6bl nsgenus
cocTaBnseT 3 roaa.

BHUMAHME! lNpwn nokynke nagenunsa Tpe-
OynTe NpoBEpPKM KOMMNINEKTHOCTU 1 NCNpaB-
HOCTW, @ TaKkKe NPaBUIIbHOTO 3anoSTHEHWS
rapaHTUHOrO TaroHa.

Cnncok cepBUCHBIX LIEHTPOB MOXHO y3HaTb
Ha cawTe kolner-tools.com vnn y npogas-
ua.

13 NPOYAA NHOOPMALIUA

KST 18-280-1, KST 18-280-1-1,
KST 18-280-2

MmnopTep, ynofiIHOMOYE€HHOE U3rOTOBU-
Tenem nuyo: OO0 «Owmera».

Appec: 432048, Poccuiickan denepaums,
YnbsiHoBckas obnacTtb, .o. ropog Yrbs-
HOBCK, I. YrNbsIHOBCK, yn. JIokomOTMBHas,
30.14A.

TenedpoH: +78422324242

Appec aneKTPOHHOM NoYTblI:
mail@simbirsk-crown.ru

Usrotoeutens: MOHIKAHI BKOOA TPA-
OVHI CO. NTO

Appec: ®JIOOP 3, Ne.3, BYWINAWNHI 1,
NNAHE 48, WNOHICAH MWOONE POAL,
IKNAHITHAH CTPUT, FOHKAH CUTH,
IDKUHXYA CUTU, YKILU3AH NMPABNH-
CE, KUTAI.

Cpenano B KHP.

KST 18-250-1, KST 18-250-2

MmnopTep, ynofiTHOMOYE€HHOE U3rOTOBU-
Tenem nuuo: OO0 «lManakTukar.

Appec: 433405, Poccuinckas degepauus,
YnbsiHoBckas obnacTb, M.p-H YepaaknuH-
ckuin, m.n. MupHoBckoe, Tep. [NopToBas
ocobast akoHoMM4Yeckas 3oHa, np-4 NHay-
cTpuanbHbIn, 34. 12 cTp. 1, nomeLw. 435.
TenecpoH: +78422324242

Appec aneKTPOHHOM NoYTblI:
mail@simbirsk-crown.ru

Usrotosutenb: HMHBEO MOBTEY WM-
MOPT N 3KCIMOPT CO. NTA.

Appec: 1-029 Ne181 XYWMMXKAH POAL,
HUHBO, KUTA.

Cpenaxo B KHP.

[aTta usrotoBrneHusi ykasaHa Ha cepuii-
HOM Homepe. B cooTBeTCTBMM CO CTaH-
[apTOM U3roTOBUTENS CepUiiHbIA HOMeP
COpEepXUT: HoMep 3akasa / Mecsil U rog
M3roToBrieHusi/ NOPAOKOBLIA HOMEp U3-
aenus.



MAAOATNAHY BOVBIHLUA BACLUBIIbIK 15

1 XKANMNbl H¥CKAYIAP

AKKYMYNSTOPMEH XKYMbIC ICTEWTIH Kap
Tazanarbiw (bynaH api — kap Tasanarbil,
aKKyMynsTopMeH XYMbIC iCTenTiH
Kypan, OyiMbiM) LWafbiH aymakTapaarbl,
TypakTapaarbl, XXonfapAarbl, xongapaarbl,
TpoTyapnapaarbl xaHe 6acka Aa alublk,
Teric xepriepgeri KeHin, kantanmarad
Kapobl Tazanayfa apHanfaH. , katTel 6eT-
Tep.

KayinTi xargannapabiH, TyblHAAY-
& biH Gongpipmay yuwiH OynbiMabl

navganady angabliHga ocbl nanga-
naHy >KeHiHAeri HyckaynbIKTbiH Gapnbik
TapMaKTapbIMEH TaHbICY YCbIHbINAAbI.
EH[ TananTapra caukec OGonagbl:

KeoeH opafbl KOMUCCUSCBIHBIH
2011 xbinFbl 18 KasaHaafbl LWeLliMiMeH
GekiTinreH «MawwnHanap MeH
XabablKTapablH kayincisairi Typansi» KegeH
opafblHblH TP KO 010/2011 TexHukanblk
pernamenTi. Ne 823; KemeH oparfbl
KOMUCCUACHIHbIH, 2011 XKbINFbl 9
XenTokcaHaarbl  WwewimiMeH  GekiTinreH
«TexHuKanblK YKababIKTbIH,
AneKkTpoMarHuTTiK ymnecimginiri»  KegeH
opafblHblH, TP KO 020/2011 TexHukanblk
pernamenTi. Ne  879; Eypasusnbik
3KOHOMUKanbIK komucensa KeHeciHiH 2016
xbinFbl 18 kasaHaarbl No 113 wellimimeH
BekiTinreH «3neKTp >aHe pagnoanNekTpo-
HUKa eHimaepiHOoe KayinTi 3aTTapabl
KongaHyabl  Lektey Typanbl»  KegeH
opafblHblH, TP KO 037/2016 TexHukanblk
pernameHTi.

AtanfaH OynbIM Keneci

3apsagrarbiw: KeneH ofafbl
KoMuceuscbiHbiH, - 2011 XKbIFbl 16
Tambi3gafbl Ne 768 weliMmimeH 6ekiTinreH
«TemeH BONbTThbI XababIKTbIH Kayinciaairi
Typanbl» KepeH opafbiHbiH TP KO
004/2011 TexHukanblk pernameHTi; Ke-
OeH opafbl  KoMuccuscbiHbiH, - 2011
XbINFbl 9 KenTokcaHdarbl  LeLliMiMeH

OekiTinreH  «TexHukanblKk >XabablKTbiH
ANEeKTPOMarHUTTIK ynnecimainiri»  KegeH
opafbliHbiH, TP KO 020/2011 TexHukanblk
pernameHTi. Ne  879; Eypasusanbik
aKoHoMUKanbIk komucensa KeHecinid, 2016
Xbinfbl 18 kasaHgarbl No 113 wewimiMmeH
OekiTinreH «JnekTp XoHe paamnoarnek-
TPOHMKA eHiMaepiHae KayinTi 3aTTap-
Obl KonpaHyabl wektey Typanbl» KepeH
opafbiHbiH, TP KO 037/2016 TexHukanblk

pernamMeHTi.
@ 3apaATaFbIWThIH, KOC OKLiaynaybl
Oap ekeHiH OGingipeai (Il knacc

FOCT IEC 60745-1-2011 eHimAi xxepre Kocy
KaXkeT eMec);

\LII ManganaHy Hyckaynbifbl

TaHbOanaygarbl oyn Genri

Ocbl
J OyMbIMHBIH axblpamac Geniri 60-
nein Tabbinagbl.  Manganany
XKeHiHAeri HyCKaynbIKTbl OybIMHbLIH GapribIK
KbI3METTIK Mep3iMiHiH, iliHOe caKTaHbI3.

18" « Bip 6atapes nnatgopma-
Chbl

. KypangapmeH KoHe Oakwa
XabablKTapbIMeH yinecimai
» 500-geH actam Kypan

Ci3 apkbinbl caTbin anbiHFaH OylibIM OChI
HyCKaynbIKTaH OHbl ManganaHyra acep
€TNenTiH Kenbip arblpmallbInbIKTapFa ne
Bonybl MyMKiH.
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2 TEXHUKATDbIK TAJNNAMNTAP

1 kecte

Napamerp aTbi KST KST KST KST KST
18-280-1 | 18-280-1-1 | 18-280-2 18-250-1 18-250-2

KopekTeHgipy kepHeyi 18 V UNI-M stantard

Barapes Typi 18 V UNI-M Li-lon, kanta 3apsaranatbiH

Ynnecimgi 6atapes: BL1815, BL1820, BL1830, BL1840B, BL1850B, BL1860B

STAVR: SB 18-2-01, SB 18-4-01, SB 18-6-01 1
Kolner: KB 18-2ST-01, KB 18-3ST-01, KB 18-3ST, KB 18-4ST-01

Boc xypic Xblngamabifbl 2700 anH/mMuH

YKyMbIC eHi 280 mm 250 mm

¥cray buikTiri 160 mm

LLHek eHi 220 MM

LLbiFapy aykpimbl 4-6m

Canmafbl 4 kr 5,3 kr 5,9 kr
Onwempaepi 1370x300x210 mm

3apﬂATanll.l.lTI:IH, TeXHUKanblK cmnatramanapbi

2 kecTe

MapameTp aTbl KST 18-280-1, KST 18-280-1-1, | KST 18-250-1, KST 18-250-2

KST 18-280-2

Ynri KBC 18-2A-01 KBC 18-1A-01

HoMuHanabl kepHey 220-240 B ~

HomuHanap! xuinik 50 Iy

LWbiFy kepHeyi —=21B

LbiFy TOrBI 2A | 1A

Kayinciagik cbiHbIObI Il cbiHbIN

Canmarbl 0,3 kr | 0,2 kr

3 kecTe

HaumeHoBaHue napameTtpa KST KST KST KST KST

18-280-1 | 18-280-1-1 | 18-280-2 | 18-250-1 | 18-250-2

AKKYMYNSATOPrblK Kap TaszanarbiLl 1 paHa 1 baHa 1 paHa 1 paHa 1 paHa
ManpganaHyLwbl Hyckaynbifbl 1 naHa 1 paHa 1 paHa 1 naHa 1 naHa
Barapesi KB 18-3ST-01 1 naHa - - - -
Barapes KB 18-4ST-01 - 1 paHa 2 faHa 1 paHa 2 paHa
Sapsararbiw KBC 18-2A-01 1 paHa 1 paHa - - -
3apsararbiw KBC 18-1A-01 - - 1 paHa 1 paHa 1 paHa
Benbey 1 paHa 1 naHa 1 paHa 1 paHa 1 pnaHa
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4 KAYINCI3AIK TANANTAPbBI

ByMbIMHBIH Kayincia »aHe TypakKTbl
XYMbICbIHa Kerneci wapTrapabl cakKray
Ke3iHae FaHa keningik 6bepineai:

411 OHimaj OoCbl HycCKayrblKTa
KepceTinreHHeH Gacka  MakcaTTapga
nanganaHbanpld. ©HiMAi  nanganady,

TEeXHUKaIbIK KbIBMET KOPCETY XaHe cakTay
OCbl HYCKayIblKka COWKeC kaTaH Typae
opblHAanybl KEpPeK.

4.1.2 ©Him usnkanblk, CEHCOpPIbIK HEMEe-
ce akbln-on KkabineTTepi wekTeyni Hemece
Toxipubeci meH Ginimi >xok agamaapablh
(CoHbIH iWiHae GananapabliH) NanganaHy-
blHa apHanmMaraH, erep ornapfa >kayanTbl
TynfFa eHIMAI manganaHy Typarnbl Hyckay
Oepmece HeMece kagaranaycbl3. onapabiH
kayincisgiri. BananapgplH HIMMEH onHay-
blHa orn 6epmey yLiH onapabl Kagaranay
Kepek. XXaHyapnapgblH ©HIMMeH XaHacy-
biHa >xon 6epmeHi3. Bananapgpl, XaHy-
apriapgbl xaHe aviHanagarbl agamaapabl
XKYMbIC aiMaFblHaH anbIC YCTaHbI3.

4.1.3 OwipinreH XoeHe KyaT Kes3iHeH
axblpaTbinFaH 6Gonca pga, Gananapgblh
OHIMMEH XaHacyblHa 05 6epMeHi3.

4.1.4 OHiMOi Hemece OHbIH Ke3 KenreH
GeniriH cyfa Hemece Gacka CyMbIKTbIKTapFa
GaTblipmMaHbI3.

4.1.5 OHIMAI XaHFbILL CYMbIKTLIKTAp HEMece
rasgap CUsiKTbl ©pT HEMeCe XapbinbIC kayni
Gap xepae KongaHbaHbI3.

4.1.6 Kypangbl Tek TyTkacblHaH (Hemece
HeridiHeH) ycTay apKbinbl anbin XYpiHi3
oHe caycarblHbI3abl KOCKbILLKA KOVIMaHbI3.
4.1.7 Kypangbl Kocynbl TypfaHga anbin
XYPMEH;3.

4.1.8 OHIMMEH >XYMbIC iCTereHge >Xeke
KOpFaHbIC KypangapblH NaraanaHbiHbI3.
Kaxxer 6Gonca, pecnuparopabl, apHawbl
KONFaNTbl, KO3INAQipikTi XXaHe KynakkanTbl
nanganaHbiHbI3.

419 bByMbIMMEH XKyMbIC icTereHae
ewbip GenikTiH eHiMre >xaHe eHAerneTiH
JanblHOoamara/matepuvansa TWin KeTneyiH
KaMmTaMachbIi3 eTy YLiH Konawnbl KuiM Ku-
reH xeH. CoHganm-aK >XyMbiCKa Kegepri

KenTipeTiH HeMece >afbIMCbI3 cangap Ty-
ObIpybl MYMKIH eLUTeHe KMMEereHiHisre kes
JKETKI3IH|3.

4.1.10 AxblpaTKbilTbl 6Gacnac OypbiH,
XKYMbIC KypanbiHbiH (Oypfbl, Kaluay, apa-
nay OMUCKi, Mbllak, Kecy OMCKi, KoHOblpMa
XoHe T.6.) OypbiC OpHaTbifFaHbIHA >XaHe
naTpoHFa MblKTan OekiTinreHiHe, eHaeneTiH
OalblHOaMaHbIH/MaTepuaniblii, KeTKiniKTi
Typaoe OekiTinreHiHe ko3  >KETKi3iHi3.
TYpaKTbl HeMece BeKITiNreH xxaHe KocbimMLLa

anblHOanbl TyTKa (Oap ©Gonca) Aypbic
opHaTbISIFaH.

4.1.11 >KymbIC KesiHOe eHiMAi MbIKTan
YCTaHpl3.

41.1.12 3akbiMaanfaH Hemece
KaTTbl  TO3faH JKYMbIC  KypangapbiH
nanpanaHbaHpi3.

4.1.13 XKyMmbIC ke3iHOEe 6HIMAI MbIKTan
YCTaHpl3.

4.1.14 ©Himgi Oip>xona opHaTyfa Tbli-
bIM canblHagbl (Mbicarnbl, OHbl ifreKke
OEKITIHi3).

4.1.15 OHiMHIH anHanaTtblH GenikTepiHe
KapaaH 6acka elTeHe THin KeTneyi Kepex.
4.1.16 BHIMHIH >xengeTkil caHblnaynapbiH
Ke3 KerireH HopcemeH >abyfa Hemece
ayara Kipyai WwekTeyre TbiblM carnblHagbl.
4.1.17 Kypangbl nanpganaHbaraH Kes-
e, TeEXHUKarnbIK KbI3MET KepCeTy Hemece
KbI3MET KkepceTy anabliHaa, CoHAan-ak:

- kaHaan aa 6ip akaynap GonfaH xarganaa;
- XXyMbIC KypanzapblH opHaTy / e3repTy an-
OblHAA;

- Tazanay angplHaa;

- )KYMbIC adKTarfaHHaH KewiH.

4.1.18 Kypan kynaraH 0Oonca Hemece
OHbIH, 3akpiMpany Oenrinepi Gaikanca,
KonaaHbaHbl3. Kypangbl gvarHoctukanay
HeEMece >XeHAey YLUiH YaKineTTi KblaMeT
KepCeTy opTarblifbiHa XxabapnacbiHpI3.
4.1.19 TMManpanaHy >oHe TexHuKanblK
KbIBMET KOPCETY OCbl HyCKayIblkka Colikec
Xyreni Typae »aHe kataH TypAe opblHAa-
Nybl Kepek. TexHuKanblK KbI3MET KepceTy
KesiHae eHimai  3akbiMgaybl  MYMKiH
Tazanarbllw 3aTtTapabl (6eH3nH xxoHe H6acka
arpeccuBTi 3aTTap) namganaHyfa TbifbIM
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canblHagpl.
4.1.20 ©Himai aypbic nanganaHbay OHbIH
iCTeH WbIfyblHa, NanganaHyLubiFa Hemece
OHbIH, MYJIKIHE 3USAH KENTIpYi MYMKiH.

TbIWbIM CANbIHFAH 6Himai ankoronbaik
Hemece ecipTKiflik MacaH, kynge, coHgam-
aK WbIHAbIKTEI OObLEKTMBTI Kabblngayfa
Kegepri kenTipeTiH Oacka >kargavnapga
narvganaHblHbI3 XXeHe eHiM MyHOan Kynge
HeMece ocblHAal XafFgannapaa agamaapra
ceHyre 6onmangbl!

HA3AP AYOAPbIHbI3! byn HyckaynbikTa
OoCbl eHiMAI navganaHy kesiHae TyblHOa-
ybl MYMKIH GaprblK TOTEHLUe Xargannap
KapacTblpblnManipl. Mangananywwbl
©HIMMEH XYMbIC iCTey KesiHae Kayincisaik
LwapanapblH e3 GeTiHwe cakTaybl kepek!

4.2 ©HIMOEPMEH X¥MbIC KE3IHOETI
CAKTbIK LLAPAIAPDI

©Himai GipiHWIi peT konmgaHap angbiHaa
OHbI XYKTEMECI3 Kocbin, OipHelle MWUHYT
XKYMbIC icTeyre MyMKiHAIK ©epiHi3. Ocbl
yakbIT iWiHAe WwamMaaaH TbiC Kbi3yabl HEMe-
ce KywTi Gerge wicTi 6arkacaHpl3, eHiMAi
OLUIPIHI3, KyaT CbIMbIH 3M1EKTP pO3eTKachl-
HaH aXblpaTbiHbI3 XXeHEe eHiMAI AnarHoCTu-
Kanay XoHe XeHey YLUiH YOKINeTTi KbiI3meT
KepceTy opTarnbifbiHa xabapnacbIHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3! Byn xababikTbl
OypbIC nanganaHbay OHbIH 3aKbiMaanybiHa
akenyi  MymkiH.  Ocbl  HyckaynbiKTa
cunatTanfaH Tanantapgbl Oy3y canpa-
pblHAH Kap TasanafblWTbIH 3aKbiMOaHYbI
Keningik  XeHaey  MYMKIHAIMH  >XOKKa
WbiFapagbl.

 Opbip KonmagaHap
TaszanafbIWTblH  KOPMYCbIHbIH,
Kap TereTiH LUYHKbIpAbIH, TYTKaHbIH,
aXbIpaTKbIlW  OnoreiHbIH ~ X8He  KyaT
CbIMbIHbIH, 3aKbiMAanyblH TEKCEPIH3.

» XKymbIiC opTacbiMEH TaHbIC GOMbIHBI3.
KypbINFbIHbIH, LyblHaH €CTINIMENTIH
bIKTUMan KayinTepai TeKcepiHis.

 Kap TasanafbIlWThl bifFangbibifbl )XOfapbl

angbiHga  kap
LLIHEKTIH,

Xeprepae HeMecCe XaHFbIl CYMbIKTbIKTap
Hemece rasfgap cakranartbliH aymakTapablH
»KaHblHAA KonaaHOaHbI3.

» KosranTKkbIll >XKyMbIC icTen TypfaHda
YUWKbIH nanga GonatbiHAbIKTaH, >KaHfbiL
rasgapablH - Hemece lWaHAapablH - XKa-
HblHOa nanpganaHbaHpl3. Tek  Kakchbl
KOPIHETIH >Xafganfa XYMbIC iCTeHi3 He-
MecCe KYMbIC alMarblHbI3AbIH,  >KaKCbl
»KapbIKTaHAbIPbIIFaHbIH TEKCEPIHI3.

« Kap TasanafbllwTbl  aybICTbIPbIN-
KOCKbILLUMEH TOKTaTy MyMKiH 6ormaca, OHbl
icCke KocnaHbI3.

KiNTiH
YKOITMEH

HA3AP AYOAPbBIHbI3! Kocy
KOCYmnbl  Kyhae Ke3 KemnreH
6rnokTayra ThllbIM canbiHagbl.

* Kap TasanarblWTbl Nanganady KesiHge
Kannbl Kayinci3gik epexenepiH cakTaHbI3.
Kap TasanarbllThl eHAipyLi GenrinereHHeH
0acka ke3 kenreH nanganaHy epTke, aNekTp
TOTbIHbIH COFyblHA HeMece >kapakaTtka
oKesnyi MyMKiH.

* AXblpaTKblll akaynbl Oornca, coHpan-
aK KO3FanTKbiW KamnbINTbl €Mec >KyMbIC
icTen Typca (Mbicanbl, KyWreH okliayrnay
vici 6omnca), wyablH >KOFapbinaybl, Kary
Hemece gipin 6onca, Kkap TasanafblWTbl
navganaHyfa TbibIM canbiHagbl.

* Pykcar eTtinmereH agamaapabl, 6ananap-
Obl XXoHe XaHyaprapabl XXYMbIC aliMarblHaH
20 M-OeH anbIC yCTaHbI3. OpKallaH calkec
KUIM MEH Tanfak eMec asik KMiM KUIHi3.

» Erep ci3 wapwaraH 6oncaHpl3, Haykac
©orncaHbI3, ankoronbaik, ecipTKinik Hemece
KYLITi Aopinepain acepiHeH boncaHpI3, kap
TasanarbllWThl NanganaHoaHbI3.

* XKymbIC ke3iHAe Kap TasanarbilThbl Xep-
O€eH KeTepMeHi3.

» Kap TasanarbiWwTbl XXeHOEYAi TEK YOKINeTTi
KbI3MET KOpPCETY OpTarblifbl Xy3ere acbipybl
Kkepek. EHicneH kosfany kesiHOoe kapabl
TasanamaHbi3. OpkallaH KoFapblgaH
TOMEHre, COfaH KeNiH TOMEHHEH XOFapbira
XKbIDKbITbIHBI3. EHicTepae Oypbiny >xaHe
XyYMbIC icTey KesiHae cak 6ombiHbI3. Tik
OeTkennepai Tazanayra TbipbiCNaHbI3.
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» Kayincizgik >kababifbl akaynbl Heme-
ce [Aypbic opHaTbinMaraH 6onca, kap
TasanarbIWThbl NanganaHbaHbI3.

» Kap TasanarbiwThl Tactamac OypbiH,
Oapnblk Gackapy aneMeHTTepiH eLwipin,
akkymynatopabl  Kap  TasanarblwTaH
axblpaTbiHbI3. Kap TasanarbiwTbl Hacka
OpblHFA  XbUMKbITNAC ~ OYypbIH  LUHEKTI
axblpaTbiHpbI3. Kap TasapTkbilwTarbl 6apnbiK
KypacTblpy >K8HE TEexXHuKanblK Kbl3MeT
KOpCETY >KyMbICTapbl TeK KyaT Ke3iHeH
TONbIK @XblpaTbIfiFaH Ke3ge FaHa Xyprisinyi
Kepex.

* EcTyni kopray KypangapbiH (KynakkanTap,
KynakkanTap, T.6.) nanganaHy yCblHbinagpl.
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5 ATKAPbIMAObIK SJIEMEHTTEP

12

13
1. Xoraprbl TyTKA. 8. TemeHri e3€ek
2. Kyneintay Tynmeci 9. lHek
3. Kemekuwi TyTKa 10. KyaT nepHeci
4. TyTKa Kynnbl 11. batapes Genimi
5. WTaHraHbIH y3bIHAbIFbIH PETTEYTE apHarnfaH OpbIH 12. KosranTkpiw KOpMnychbl
6. OpTawa xonak 13. Ckpenep

7. WraHranapgbl 6ekiTy TeTiri.
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» KopanTbl awbiHbI3. Baprnblk KOMNOHEHT-
Tep MeH KypamgacTtapgbl anbin Tacran,
TONbIKTbIFbIH TEKCEPIHi3.

» Tacbimanpgay kesiHgoe navga 6Gonybl
MYMKiH Kypamgac 6Geniktepae owbiKTap,
XKapblKTap >K8He yKcac MexaHuKanblK
3aKbIM Bap-XOFbIH TEKCEPIHI3.

» CbIpTKbl BeniekTepai 6ekiTy ceHimainiriH
TEKCEePIHi3.

HA3AP AYOAPbIHbI3! Kap TazanarbiwThl
KypacTbIpy >xaHe peTTey 6onbiHLwa Gapnblk
XKyMbICTapabl TEK 3NEKTP KyaTblH OLipreH
Ke3ge opblHOayFa 6onagpl.

6.1..ULTAHFAHbI OPHATY

LWraHranapabl Bip-6ipiHe LepTKeH-
we Kiprisin, pblyarneH  GekiTiHis. Co-
OaH KeWiH YCTiHr LWbIObIKTbI GocaTbIHbI3
XOHe blHFaunbl 6ony YLiH OHbIH OPHbIH
KOFapbl HeMece TOMeH peTTeHi3. XKonakThbl
TanAanfaH kynge 6ekiTiHi3.

7

6.2.KOMEKLUI T¥TKAHbI PETTEY

* KypbInfbiHbl eLWipin, 6atapesHsl LWbiFapbin
anbiHpI3. LLHeK TonbIFbIMEH TOKTaFaHLia
KYTiHI3.

» Kemekwi TyTKaHbl cafaT TiniHe Kapchbl
Bypan 6ocatbiHpI3. TyTKaHbl bIHFanIbl Xep-
re KOMblIHbI3.

 TyTKaHbl GekiTy yLwiH 6ekiTy 6ypaHaachiH
KaTanTbiHbI3. BatapedaHbl kanta canbin,
XYMbICTbI XKarnfacTblpbiHbI3.

L e N

7 XX¥MbIC NPOLIEAYPACHI

JKymbicka Kipicnec OypblH eHOeneTiH
ayMakTbl TEKCEpiHi3 XaHe arbl3aTblH
LIYHKbIPAAH YLUbIN KETYi MYMKiH Ke3 Ken-
reH Gerge 3atTapabl: Tactap, OyTtaktap,
CbIM, apkaHaap xaHe T.6. anbin TacTaHbI3.
Onap kap TasanarbiWTblH  KOPMyCbl-
Ha 3aKkblM KenTipyi MymkiH. CbiM, apkaH
XoHe T.0. kap yprneywi LwHekTi Giten Ta-
cTan, MoTOpAblH >XaHbIN KeTyiHe akenepi.
KubIpLWbIK TaCTapMeH XeHe KUbIPLUbIK Ta-
CTapMeH TecenMereH 6eTTepae XyMbic

ictereHoe, MaTepuangbl kapmeH bipre
nakTblpMac YLWiH, Kap TasanafblTbIH
TyGiHOeri KblpFbllWThl OeTiHeH Xofapbl

KeTepy YLiH TyTKaHbl 6acbiHbI3. OHAipYyLLUi
Kap TasanafblWTbl OypbiC Nanganax-
Gay HaTwxeciHoe GornFaH 3akblM Hemece
apakar yLiH xayanTbl emec. bacTtankpl
Kyhge LWHEeKTIH kapfa Tuin TypmaraHbiH
TEKCEPIHI3.

ECKEPTY: LUHek kap TasanafblWTbl
KOCkaHHaH KeliH GipaeH avHana Gacrain-
Abl. KongapblHpl3abl XXoHe asikTapblHbl3abl
LLIHEKTEH anblC YCTaHbI3. Kap TasanafbllThbl
bavikaycbl3ga KkocyaaH aynak 6onbiHpbI3

7.1 KOCY / ellIPY

KongaHap angblHOa LUHEKTEPAiH XXYMbIC
aMafblHOa kap MeH Oerge 3aTTap KoK
EKEeHiHe K83 XETKi3iHi3.

Kap TasanafrblliTbl KOCY YLUIH KynbinTay
TyMMeciH Gacbin yctan TypblHbI3, CO-
OaH KeWiH KyaT TyWMecCiH TyTKafa Kapchbl
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OacblIHpbI3. LLUHekTep  XyMmbIC  icTen
OacTafaHHaH KeWiH Kynbintay TYWMeCiH
bocaTbIHbI3.

KypbInFbIHbI ©LWipy YLWiH KyaT nepHeciH
XibepiHia.

HA3AP AYOAPbLIHbI3! Erep wHek
GiTenin kanca, Kap TasanarbllWTbl KOCyFa
apekeTTeHbeHi3! XKyMbICTbl xanfacTbipy
YWiH LWHekTiH 6iTeny cebebiH >XOMbIHbI3.
Kap Tasanafbilw KanbinTbl eMec Aipingen
6acTaca, Ko3ranTKbILTbl Aepey TOKTaTbir,
cebebiH Ty3eTiHi3.

7.3 XX¥MbIC NMPOLECI

» Kap TazanafbIlWTbIH LUHEriH TyCipin, Kapabl
Tasanawv 6acTaHpbI3.

 XXyMmblicka kipicnec OypbliH, LLUHEKTIH epKiH
arHanyblH KamMTamacbl3 €Ty VLWiH Kap
TasanafbILWThbIH, KYRiH TeKCepiHi3. * LLIHeKTIH,
TO3YbIH XYyKneni Typae TeKCcepiHia.

» Kap TasanarblwTbiH 6apnbik 6ekiTkiwTepi
(6ypaHpanap, ravikanap, 1.0.) TONbIFbIMEH
TapTblfifaHbIHA KO3 XETKIi3iHi3.

* LWbiFrapy LWYHKbIPLIH Kap kayincia 6afeiTTa
WblFaTbiHAANM eTin opHanacTbIpbIHbI3. YKYK
Tycipyoi agampapra OafbiTTamaHbi3. ba-
nanapgpl, XxaHyaprapgbl xaHe GenTaHbIC
ajamMaapbl KyMbIC anMarbiHaH aynak
ycTtay kepek. XXymbIC icTen TypfaH kap
TasanarbIWThbIH, angbiHaH Xypyre 6onvan-
Obl.

. Kap TasanarbIWThl bIHFaNMbI
XblngamablKNeH arnfa XblmKbITbIHbI3, Oipak
XKonabl ToNbIFbIMEH 60caTy YLUiH XETKINIKTI
6asy. KapablH eHi MeH TepeHiri Kosranbic
XblNaaMabIfbliH aHbIKTanabl.

* Kap TYCKEHHeH KeWiH MYMKiHAIrHwe
Tesipek LWblFapFaH gypbic.

Boc xeHe kanbinTbl Kap:KanbiHObIfbI
20 cwm-re pgeniHri kap kabaTblH Gipkenki
XbINAaMABIKMEH XYMbIC iCTey apKbinbl
Te3 xotofa 6onaakl. Erep kap TepeH 6on-
ca Hemece ymiHAinep 6Gonca, onepaTop
Kap TasanarbllWTbl Gasy >KbIMKbITbIM,
XabObIKTbIH  KamnbIMTbl KYMbIC iCTeyiHe
MYMKIHZIK ©epyi kepek.

blnfangbl >xeHe ToiFbi3ganfaH kap:basy

XKYPIHI3. ThiFbi3gansaH Kap MEH
My30bl  KETipy VYLWiH acTblHFbl  Ky34i
nanpanaHbaHpi3.

HA3AP AYOAPbIHbI3! Kap TazanafbiwThbl
ObIMKBIIT XXoHe HbIFbl3AarnfaH kapaa KeHiHeH
KONAaHy LWHeKTiH Oy3binyblHa  akenyi
MYMKiH.

* Kapabl eH TviMai Tasanay YLWiH kapgbl
Xernre NakTbIpbIHbI3.

» TemeH Temnepatypa acep eTkeHae kap
TasanarbIWThiH, Kenbip GenikTepi KaTbin
Kanybl MyYMKiH. Kap TasanafbIWThl nanga-
naHy kesiHge OeniuekTep KaTtbin karnca,
Kap TasanafrbllTbl TOKTaTbIHbI3, GaTape-
SIHbl @XbIpPaTbIHbI3 >XOHEe KaTbIM KarFaH
Geniktepai TekcepiHis. Kanta Kocy angbiH-
na 6apnbik 6eniktepai my3gaH 6ocaTbiHpI3.
OHimai My3aaTbifiFaH OenikTepimeH
navaanaHyra apekeTTeHOeH;s.

» Kap TazanarbIlWTbIH LUHEriH TyCipin, Kapabl
Tasanaun 6actaHblI3.

» Kapabl TazanafaHHaH KewniH, Ko3fanaTtbiH
GenikTepae My3abiH nanga 6onyblH 6on-
OblpMay YLWiH kap TasanarblWTbl OipHeLle
MUHYT JKYMbIC icTen TypbiHbI3. CoaaH
KEeNiH KO3FanTKbIWTbl OLWipiHi3, 6apnblk
KO3FanaTblH OenikTep TOKTaraHLa KyTiHi3,
My3 GeH Kapabl Ta3a LWybGepekneH anbiHbI3.
* LyHKbipabl Tasanay angbliHaa kap
TasanafbIWThbl eLwipin, OHbl KyaT
KO3iHEeH axblpaTbiHbl3. LUHek awnHany-
Obl TOKTaTKaHLIa KYTiHi3. Afaw TasikneH
arblHObl Ta3anaHbI3.



MAAOATNAHY BOVBIHLUA BACLUBIIbIK 23

*  AKKymynsiTopabl
aXblpaTbIHbI3.

8 KbISBMET KOPCETY

8.1 XKyMbICTbl asiKTaFaHHaH KeWiH eHimMai
LWaH MeH KipaeH Tasanay kaxert. XKengety
CaHplnaynapblHa epekwe Hasap aydapy
kepek. KopnycTbl Tazanay YLiH ©HIMHiH
meTann 6enikTepiH ToT 6acybl Hemece nna-
CTUK BeTiH 3aKbimaaybl MYMKiH TasanafbiLu
3aTTapabl kongaHbaHbl3. OHIMHIH AeHEeCIH
ObIMKbIN XXyMCak LLyOepeKneH CypTiHi3, co-
OaH KeniH KypFaTbiHpI3.

8.2 XymbIC KesiHae KeMipTekTi wweTkanap
To3yfa ywbipangbl. KemiptekTi weTkanap-
Obl YakTbiNbl aybICTbIPY ©HIMHIH KbI3MeT
eTy Mep3siMiH anTaprbiKTan apTTbipagbl.
Onapabl aybICTbIPY YLUiIH YOKINETTi Kbl3mMeT
KepceTy opTanbifbiHa xabapracbiHbi3.
8.3 bBapnblk OypaHganapablH  MblKTan
OeKiTiNreHiH yHemi Tekcepin OTbIPbIHbI3.
Boc OypaHgaHbl TancaHbl3, OHbl Aepey
TapTbiHbI3. ©NTNEce, Ci3 63iHi3ai xapakaT
any KayniHe yLiblpaTachbi3.

9 CAKTAY EPEXXENEPI

9.1 ©HimMai KopLuaraH opTa TemnepaTypa-
cbiHoa 0°C-tan +40°C-ka geniHri Temne-
patypaga XeHe ayaHblH canbiCTbipMarbl
binFanabinbifbl 80%-0aH acnantelH Gana-
nap MeH xaHyapnap Konbl XXeTneunTiH xep-
[e cakTay Kepek.

9.2 3akpiM KenTipMey  YWiH  eHiMai
Tek TYMHYCKanblK KanTamacblHAa
TacbiMangaHbl3. ©HiMgi TemeH Temne-
patypaga TacbiMangaraHHaH Hemece
cakTaraHHaH KeWiH oHbl Genme Temnepa-
TypacbiHAa KeEMiHAE eKi caFaT ycTay Kepek.
9.3 ©OHimai Tacelmanpay, Tuey, Tycipy
XOHe cakray KesiHOe  HycKaynblKTa
KkepceTinreH TanantapgaH Oacka keneci
Tanantapgabl Gaclibinbikka any Kepek: -
OyMbiMAbl 3aKkbiMaayFa oKeneTiH eneyni
MexaHuKanblK XXyYKTemernepre ylibipaTyfa
ThIbIM carnblHadbl. eHIMre >xaHe/Hemece
OHbIH KanTaMachblHblH TyTaCTbIfbIHA 3aKbIM

Kap TasanafblluTaH

KenTipy; - eHIMHIH, KanTaMacblHAafbl CyMeH
XKoHe 0acka CyMbIKTbIKTApMEH >KaHacy-
blH 6onabipmay kaxeT. 9.4 KongaHbinFaH
eHiMAi HengeH TeMeH Temnepartypaja
TacbiMangay Hemece cakray angbiHaa
eHiMOe CyOblH >XOKTbIFbIHA KO3 >eTKi3y
Kepek. OHiMHIH Oapnblk OeTTepi Kyprak
oonybl kepek. TacbiMangay LiapTTapbl-
Ha KombInaTtbiH TonblK Tanantapgbl FOCT
15150-69 kapaHbI3.

9.5 BHimai TemnepaTypaHblH aiTaprbIKTan
oe3repyiHeH XoHe Tikernen KyH CayneciHiH
acepiHeH KopfaHbi3. Cakray LwapTTapbl-
Ha KombInaTtbiH TonblK Tanantapgbl FOCT
15150-69 (1-wapT) KapaHbI3.

9.6 ©OHimMai aypbIc emec Kopere xa-
paTy KopluaraH opTaFa OpHbl Tonmac
3naH KenTipedi. Akaynbl eHiMaepai He-
Mece nanganaHbinFaH  Gatapesanap-
Obl  TYPMbICTBIK  KangblkTapmeH  Gipre
TactamaHblid.  Ocbl  MakcaTTap  YLiH
MamaHAaHAbIpbINFaH KanTa enaey nyHkKTiHe
xabapnacbiHbl3. TYPMbICTbIK OylibiMaapAabl,
Kypan-xabablKTapabl XXaHe KalTa eHaeyre
apHanfaH navganaHbififaH akkymymnsiTop-
napapl XXuHay opblHAAPbIHbIH, MEKEHXanna-
PbIH Ci3 TypaTbIH XepiHi3aiH KOMMYyHanablK
KbI3METTepiHEH anyfa 6onaaebi.

10 KbISMET KOPCETY MEP3IMI

Byn eHiM, erep ocbl HyckaynbikTa
KepceTinreH 6Gapnblk TananTap OpbIH-
panca, kemiHge 3 Kbl KbI3MET eTyi ke-
pek. OHaipywi catbin anywbinapabiH
Ha3apblH ©HIMAI XeKe KaXeTTinikrep
weHbepiHae nanpganaHFaH Kesge >XaHe
OCbl HycCkaynbIKTa KenTipinreH navgana-
HY epexerepiH cakTafaH Ke3fge OHIMHIH
KbI3MET €Ty Mep3iMi OCbl HyCKayrbIKTa
KepCeTINreHHeH anTaprbIKTan acbin KeTyi
MYMKiH eKeHiHe aygapagbl. OHAipyLi
OM3anH MeH KoHdurypauusra ©HiMHIH
OHIMAiNiriH HawapnaTnanTblH e3repictep
€Hri3y KYKbIFbIH ©3iHe Kanablpaabl.
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11 MYMKIH B¥3VYJIAP XKOHE
ONAPAObI KOO SAICTEPI

©Him caTci3 6ornca, OHbl B3iHi3 XeHaeyre
apekeTTeHbeyiHi3 KEepekx. OkineTTi
KbI3MET KepceTy opTanbifbiHa xabapnacy
YCblHbINaabl.

12 ©HAOIPYLUI KENINAIrI

Keningik mep3simi iwiHge keneci wapT-
Tap opblHAanfaH Xafganga eHim TeriH
KbI3MeT KepceTyre Hemece XeHpeyre
KabblnaaHaTbIHbIH eCKepiHi3:

Keningik miHOoeTTemenep caTy  KyHi,
cepusnblK HOMIpi, cayaa YMbIMbIHbIH, Mepi
(Mepi), caTylblHbIH KONbl KepceTinreH
OypbIC TONTbIPbISIFAH Keningik TanoHbl
OonfaH »afgamga ky3ere acblpbinagpl.
Cizge ToONnThIpbINIFAH Keningik KapTachbl
6onmaybl MyMKiH (Mblcanbl, WHTEPHET-
OYKEeHHeH caTbin any kesiHge). byn
Xarganga Tayapabl caTbin  any  KyHiH
pactay ywiH carty TyGipTeriH 6Gacbin
WblFapyabl XeHe cakTaydbl XaHe Kbl3MeT
KepceTy opTanbifbiHa xabapnackaHga
KepceTyai ycbiHambI3. Erep cisge gypbic
TONTbIPbINFaH Keningik kaptacbl Gonma-
ca, 6i3 ocbl 6HIMHiIH canacbiHa KaTbICTbI
LaFbIMaapbIHbI3ab! kabbingamayra Maxoyp
6onambl3. TyciHicneywwiniktepai 6onabip-
May YLUiH eHIMMEH XyMbIC icTeyai 6actamac
OypbIH Nanganany XeHiHaeri HyckaynbIKTbl
MYKUSIT OKbIM LUbIFYbIHbI3AbI CypaniMbI3.
bi3 cisgiH HasapblHbI3Abl ©HIMHIH Tek
OTaHAblK MakcaTbliHa aydapambi3. Keningik
LwiapTTapblHa YW MECiHIH, yrniHOe mep3imai
TexXHVKanblK KbI3MET kepceTy Kipmengi. byn
Keningik wapTrapblHbiH  KYKbIKTbIK HEri3i
Peceinn ®enepaumnscbiHbiH, KONaaHbICTafbI
3aHHamachl, aTan anTkaHga,
«TyTbIHYLWIbINApAbIH KYKbIKTApbliH  KOpFay
Typanbl» ®egepanapblk 3aHHbIH, COHfbI pe-
Jakumsacel xxeHe Pecen ®degepaumnsiChbiHbIH,
AsamatTblk Kogekci 6onbin Tabblagbl.
OHIMHIH Keningik mMepsimi keningik Tano-
HblHOA KepceTinreH. byn keseH Gernuek
cayda >Kenici apkbifbl caTbifiFaH KyHHEH

bactan ecenteneni. bisgiH  keningik
MiHOETTEMENEPIMI3 TeK Keningik mepsimi
ilWiHOEe aHbIKTanfFaH >XoeHe e HAIPICTIK,
TEXHOMOIVANbIK  KOHE  KOHCTPYKTOPIbIK
akaynapfaH TyblHOafFaH, AFHU eHOIpYLUiHIH
KiIHOCIHEH TyblHOAFaH akaynapfa faHa
KaTbICThbl.

121 Keninaik MiHOeTTemenepi
MblHanapfa KongaHbinimangbi:

12.1.1 OHIMHIH XyMbICbIHOAFbI akaynap:
- navganaHyLblHbIH navganavy
HyCKaynblfbIHOAFbl HyCKaynapabl opbliHAa-
Mayhbl;

- CbIpTKbI
acepaeH
3aKbIMAaHy;
- OyMbiMabl MakcaTblHaH
MakcaTTapAa nanganaHy;

- JKaHObIp, Kap, >XOFapbl binFanabinbIk,
XKbINbITY,  arpeccuMBTi  opTa  CUSKTbI
OHiMre Konamcbl3 aTtmocdeparnblk >XoHe
CbIPTKbI 9cepnep, anekTPMeH ababikTay
napameTpriepiHiH nanganaHy >KeHiHaeri

Hemece Ke3 KkemnreH ©Oacka
TyblHOAFaH MexXaHUKarblK

backa

HyCKaymnbIKTbIH, ~ TananTapbiHa  Calikec
Kenwmeyi;

- oHAipyLUi yCbiHOaraH HeMe-
ce MakyngamaraH —ocbl  MoAenbAiH

TEXHOMOIMANbIK )KobacklHaa ke3nenverex
Kepek-xapakrapabl, WbifbIH MaTepuanga-
PbIH >X8He Kocarnkbl Genwekrepai nanga-
NaHy.

- OHIMHIH iWwiHe Oerge 3aTTapdblH TycCyi
HeMece >Xengety caHblaynapbiH Ken
MernLiepaeri kanablikTapMeH biten TacTaybl,
Mbicarnsbl, LWaH, *aHe T.6.

12.1.2 PykcaT eTinmereH agaMmaap allkaH,
)KeHOereH Hemece e3repTkeH eHimaep.
12.1.3 ©Himai aypbic ycTamay Hemece
cakTay HoTUXeCiHAe TybIHAANTbIH akaynap,
Mbicansbl:

- OyMbIMHbIH MeTann arneMeHTTepiHae
TOTTbIH, 60nybI;

- 9NEKTP CbIMbIHbIH, Y3ifyi XXaHe Kecinyi;

- YunTep, cbi3aTtTap, KOPMNycCTbiH KaTThbl
Kakanybl, ®HIMHiH nracTuk 6enikTepi xxaHe
1.0.
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12.1.4 OnekTp KO3FanTKbILWbIHbIH HEMe-
ce backa OernwekTep MeH OenwekTepain
iCTEH LbIFyblHa 9KEeNeTiH OHIMHIH LWamMagaH
TbIC XXYKTENyiHeH TybIHOAWTbIH akaynap.
12.1.5 Okyra GonaTblH cepusinblK HEOMIpI
KOK eHiMmaep.

12.1.6 LWWbiFblH MaTepuangapbl, aybICTbIpbl-
natbiH GenLekTep, Mep3iMai aybICTbIpyFa
XartaTblH Onoktap, coHpan-aKk eHiMMeH
Oipre >XeTKi3ineTiH Kepek-kxapaktap MeH
KOMMOHEHTTEP.

12.1.7 WamagaH ThIC XYKTEMEHIH LapTChI3
GenrinepiHe MblHanap aTagabl:

- OYMbIMHbIH OenwekTepi MeH
TopanTapblHbIH, AedopMaLmsackl Hemece
Gankybl;

- KO3FanTKbILTbIH, POTOPbI MEH CTaTOPbIHbIH
Gip Mesringe iCTeH WbIFybl;

- CbIM OKLWaynayblHblH, Kapawbl Hewme-
ce KkeMiprieHyi. ©HiMai KbI3BMeT KepceTy
opTarblfblHa XX8He OfaH XXeTKi3yai TYNKiniKTi
TYTbIHYLbI (MECi) HemMece OHbIH ecebiHeH
)y3ere acblpaTbiHbIH ECKEPIHi3.

Keninaik »kafganblH aHbIKTay YLWiH 6HIMHIH,
TEeXHUKarbIK capanTamachl TeK YoKineTTi
KbI3MET KepCeTy opTanbIfbiHAA Xy3ere acbl-
pbinagpl.

KypanabiH KbI3MeTTik Mep3imi

3 XKbinAabl Kypavabl.

HA3AP AYOAPbLIHbI3! bBylibimabl ca-
TbiN any Ke3iHOe KMbIHTbIKTbIbIKTbI
)KOHEe >KapaMAbinbIKTbl, COHbIMEH Oipre
Keninzik TanoHbIHbIH, AYPbIC TONTLIPbITYbIH
TEKCEepIHi3.

CepBucTik opTanbIKTapablH Ti3iMiH caTyLlbl-
naH Hemece kolner-tools.com canTbiHaH
6inyre 6onagabl.

13 ©3IE AKINAPAT

KST 18-280-1, KST 18-280-1-1,
KST 18-280-2

MmnopTep, ynoriIHOMOYEHHOE U3FOTOBU-
Tenem nuuo: OO0 «Owmeray.

Appec: 432048, Poccunckan denepaums,
YnbsHoBckas obnacTb, r.o. ropog Ynbs-
HOBCK, I. YNbsiHOBCK, yn. JlokomoTuBHas,
30.14A.

TenedhoH: +78422324242

Apapec aneKTPoOHHOW NOYTbI:
mail@simbirsk-crown.ru

UmnopTtTayuwbl, AanblHpayLWbl
yakineTTik 6epreH Tynfa: «Omera» XKLLK.
MekeH-xkan: 432048, Pecenn depepauun-
ACbl, YNbSAHOBCK 00OIbIChI,K.0. YNbSAHOBCK
Kanacbl, YNbsHOBCK K., JlokomoTuBHas
Kew.,fum.14A.

TenecpoH: +78422324242

OneKTPOoHAbIK NOWTaHbIH MEKeHXXanbl:
mail@simbirsk-crown.ru

KST 18-250-1, KST 18-250-2

WUmnopTTaywbl, AaibiHaayWbl
yaKineTTik 6epreH Tynfa: «lanaktmka»
JKLLK.

MekeH-xan: 433405, Pecen Pepepa-
LUMAChl, YNbSAHOBCK 00nbICbl, YepaaknuH
aygaHbl, MupHoBckoe aybinbl, Tep. NMopT
ApHanbl QkoHOMUKanblk AiMarbl, Np-4 UH-
ayctpuangsbl, 34.12 b.1, yn. 435.
TenecpoH: +78422324242

OneKTPOoHAbIK NOWTaHbIH MeKeHXaubl:
mail@simbirsk-crown.ru

DanbiHpaywbl: HWHBEO MOBTEY UNM-
MOPTbI >XOHE 3KCINOPTbI CO. NTA.
MekeHxan: 1-029 Ne181 XYWMIKAH POAL,
HWUHBO, KbITAW.

KXP xacanfaH.

DanbiHaanfaH KyHi cepusinbik Hemipae
KepceTinreH. [lanbiHgaywbIHbIH CTaH-
hapTbiHa CoMKeC cepusinblK HOMIp
KenecinepageH Typaabl: TancblpbICTbIH
HeMipi / ganbiHAanfaH anbl MeH Xblbl
| BYNBbIMHbIH, PeTTiK HOMIpI.



26 MANUAL

1 GENERAL PROVISIONS

A battery-powered snow blower (hereinafter also referred to as a snow blower, battery-
powered tool, product) is designed for cleaning light, non-packed snow in small areas,
parking lots, roads, paths, sidewalks and other open, flat, hard surfaces.

2 TECHNICAL REQUIREMENTS

Table 1
Parameter name KST KST KST KST KST
18-280-1 | 18-280-1-1 | 18-280-2 18-250-1 18-250-2

Supply voltage 18 V UNI-M stantard

Battery type 18 V UNI-M Li-lon, rechargeable

Compatible Battery: BL1815, BL1820, BL1830, BL1840B, BL1850B, BL1860B
STAVR: SB 18-2-01, SB 18-4-01, SB 18-6-01 1
Kolner: KB 18-2ST-01, KB 18-3ST-01, KB 18-3ST, KB 18-4ST-01

Idle speed 2700 rpm

Working width 280 mm 250 mm

Grip height 160 mm

Auger width 220 mm

Throwing distance 4-6m

Weight 4 kg 5,3 kg 5,9 kg

Dimensions 1370x300x210 mm

Charger Specifications

Table 2
Parameter name KST 18-280-1, KST 18-280-1-1, | KST 18-250-1, KST 18-250-2
KST 18-280-2
Model KBC 18-2A-01 KBC 18-1A-01
Rated voltage 220-240 V ~
Rated frequency 50 Hz
Output voltage —=21V
Output current 2A | 1A
Safety class Il class
Weight 0,3 kg [0,2 kg
3ACCESSORES |
Table 3
KST KST KST KST KST
18-280-1 | 18-280-1-1 | 18-280-2 | 18-250-1 | 18-250-2
Battery snow blower 1 pc 1 pc 1 pc 1 pc 1 pc
User guide 1 pc 1 pc 1 pc 1 pc 1 pc
Battery KB 18-3ST-01 1 pc - - - -
Battery KB 18-4ST-01 - 1 pc 2 pcs 1 pc 2 pcs
Charger KBC 18-2A-01 1 pc 1 pc - - -
Charger KBC 18-1A-01 - - 1 pc 1 pc 1 pc
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| Belt | 1pc

|1pc |1pc |1pc |1pc |

4 SAFETY REQUIREMENTS

The safe and stable operation of the
product is guaranteed only if the
following conditions are met:

4.1.1 Do not use the product for any
purposes other than those specified in this
instruction manual. Operation, maintenance
and storage of the product must be
carried out strictly in accordance with this
instruction manual.

4.1.2 The product is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the product
by a person responsible for their safety.
Children must be supervised to prevent
them from playing with the product. Do not
allow animals to come into contact with
the product. Keep children, animals and
bystanders away from the work area.

4.1.3 Do not allow children to come into
contact with the product, even if it is turned
off and disconnected from the power
supply.

4.1.4 Do not immerse the product or any of
its parts in water or other liquids.

4.1.5 Do not use the product where there
is a risk of fire or explosion, such as near
flammable liquids or gases.

4.1.6 Carry the tool by holding it only by
the handle (or base), and do not place your
finger on the switch.

4.1.7 Do not carry the tool while it is on.
4.1.8 When working with the product,
use personal protective equipment. If
necessary, use a respirator, special gloves,
goggles and headphones.

4.1.9 When working with the product, it is
recommended to wear suitable clothing
to ensure that no parts come into contact
with the product and the workpiece/material
being processed. Also make sure that
you are not wearing anything that could

interfere with the work or cause undesirable
consequences.

4.1.10 Before pressing the switch, make
sure that the working tool (drill, bit, saw
blade, blade, cutting disc, attachment, etc.)
is correctly installed and securely clamped
in the chuck, the workpiece / material being
processed is sufficiently stable or fixed
, and the optional removable handle (if
equipped) is installed correctly.

4.1.11 Hold the product firmly when
working.

4.1.1.12 Do not use damaged or heavily
worn working tools.

4.1.13 When working, hold the product
firmly.

4.1.14 It is prohibited to install the product
permanently (for example, clamp it in a
vice).

4.1.15 Nothing other than snow should
come into contact with the rotating parts of
the product.

4116 It is prohibited to cover the
ventilation openings of the product with
anything or restrict air access.

4.1.17 Always switch off the tool when
you are not using it, before carrying out
maintenance or service, and also: - in case
of any malfunctions; - before installing/
changing working tools; - before cleaning;
- after completion of work.

4.1.18 Do not use the tool if it has been
dropped or if it shows any signs of damage.
Contact an authorized service center to
diagnose or repair the instrument.

4.1.19 Operation and maintenance must
be carried out regularly and strictly in
accordance with this manual. During
maintenance, it is prohibited to use
cleaning agents that could damage the
product (gasoline and other aggressive
substances).

4.1.20 Improper handling of the product
can lead to its failure, causing harm to the
user or his property.
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FORBIDDE Nuse the product while under
the influence of alcohol or drugs, as well
as in other conditions that interfere with
an objective perception of reality, and the
product should not be trusted to people in
such a state or under such conditions!

ATTENTION! This instruction manual
cannot provide for all possible emergency
situations that may arise during the
operation of this product. The user must
independently observe safety precautions
when working with the product!

4.2 PRECAUTIONS WHEN WORKING
WITH THE PRODUCT

Before using the product for the first time,
turn it on without load and let it run for a
few minutes. If during this time you notice
excessive heat or a strong foreign odor,
turn off the product, disconnect the power
cord from the electrical outlet and contact
an authorized service center for diagnosis
and repair of the product.

ATTENTION! Improper use of this
equipment may result in damage to
it. Damage to the snow blower due to
violations of the requirements described
in this manual excludes the possibility of
warranty repair.

* Before each use, check the snow blower
for damage to the housing, auger, snow
discharge chute, handle, switch block, and
power cord.

 Become familiar with your work
environment. Check for potential hazards
that may not be heard due to the noise of
the machinery.

* Do not use the snow blower in areas
of high humidity or near areas where
flammable liquids or gases are stored.

* Do not use near flammable gases or
dust as sparks will be generated when the
engine is running. Work only in conditions
of good visibility or ensure that your work
area is well-lit.

* Do not operate the snow blower unless it
can be stopped by the switch.

ATTENTION! It is prohibited to block the
switch key in the on position in any way.

* When operating the snow blower,
follow general safety rules. Use the
snow blower only as described in the
operating instructions. Any use of the snow
thrower other than that intended by the
manufacturer may result in fire, electric
shock or personal injury.

« It is prohibited to operate a snow blower if
the switch is faulty, as well as if the engine
is operating abnormally (for example,
if there is a smell of burnt insulation),
increased noise, knocking, or vibration.

* Keep unauthorized persons, children
and animals away from the work area
more than 20 m. Always wear appropriate
clothing and non-slip shoes.

» Do not operate the snow blower if you
are tired, ill, under the influence of alcohol,
drugs, or under the influence of strong
medications.

* Do not lift the snow blower off the ground
during operation.

* Repairs to the snow blower must only be
carried out by an authorized service center.
Do not clear snow while moving across a
slope. Always move from top to bottom and
then from bottom to top. Be careful when
turning and working on slopes. Do not
attempt to clear steep slopes.

» Do not operate the snow blower if the
safety equipment is faulty or incorrectly
installed.

* Before leaving the snow blower, turn off
all controls and disconnect the battery
from the snow blower. Disconnect the
auger before moving the snow blower
to another location. All assembly and
maintenance work on the snow blower
should only be carried out when the power
supply is completely disconnected. ° It is
recommended to use hearing protection
(headphones, earplugs, etc.).
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5 WORK PROCESS.

 Lower the snow blower auger and begin
removing snow.

» Before operating, check the condition of
the snow blower to ensure that the auger
rotates freely. « Check the auger regularly
for wear.

* Make sure all snow blower fasteners
(screws, nuts, etc.) are fully tightened.

» Position the discharge chute so that
snow exits in a safe direction. Do not point
unloading at people. Children, animals and
strangers must be kept out of the work
area. Do not walk in front of the snow
blower while it is operating.

* Move the snow blower forward at a
comfortable speed, but slowly enough to
completely clear the path. The width and
depth of the snow determine the speed of
travel.

It is best to remove snow as soon as
possible after it falls.

6 MAINTENANCE

6.1 After completion of work, it is necessary
to clean the product from dust and dirt.
Particular attention must be paid to
ventilation openings. To clean the case, do
not use cleaning agents that may cause
rust on the metal parts of the product or
damage the plastic surface. Wipe the body
of the product with a damp soft cloth, then
wipe dry.

6.2 During operation, carbon brushes are
subject to wear. Timely replacement of
carbon brushes will significantly increase
the service life of the product. To replace
them, contact an authorized service center.
6.3 Regularly check that all screws are
securely fastened. If you find a loose screw,
tighten it immediately. Otherwise, you
expose yourself to the risk of injury.

7 MANUFACTURER WARRANTY

Please note that during the warranty period
the product will be accepted for free service
or repair if the following conditions are met:
Warranty obligations are carried out in
the presence of a correctly completed
warranty card indicating the date of sale,
serial number, seal (stamp) of the trading
organization, signature of the seller. You
may not have a completed warranty card
(for example, when purchasing from an
online store). In this case, we recommend
that you print and save the sales receipt
to confirm the date of purchase of the
goods, and present them when contacting
the service center. If you do not have a
correctly completed warranty card, we will
be forced to reject your claims regarding
the quality of this product. To avoid
misunderstandings, we kindly ask you to
carefully read the operating instructions
before starting to work with the product.
We draw your attention to the exclusively
domestic purpose of the product. The
warranty terms do not include periodic
maintenance at the owner’s home. The
legal basis of these warranty conditions
is the current legislation of the Russian
Federation, in particular, the latest edition
of the Federal Law “On the Protection of
Consumer Rights” and the Civil Code of the
Russian Federation. The warranty period
for the product is indicated on the warranty
card. This period is calculated from the
date of sale through the retail network. Our
warranty obligations only apply to defects
detected during the warranty period and
caused by manufacturing, technological
and design defects, i.e. caused by the fault
of the manufacturer.
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1 ALLGEMEINE HINWEISE

Eine batteriebetriebene Schneefrase (nachfolgend auch Schneefrase, batteriebetriebenes
Werkzeug, Produkt genannt) ist fur die Reinigung von leichtem, nicht festgefahrenem
Schnee auf kleinen Flachen, Parkplatzen, StralRen, Wegen, Gehwegen und anderen offe-
nen, flachen, harten Oberflachen bestimmt.

2 TECHNISCHE ANFORDERUNGEN

Tabelle 1
Parametername KST KST KST KST KST
18-280-1 | 18-280-1-1 | 18-280-2 18-250-1 18-250-2
Versorgungsspannung 18 V UNI-M stantard
Akku-Typ 18 V UNI-M Li-lonen, wiederaufladbar

Kompatible Batterie:

BL1815, BL1820, BL1830, BL1840B, BL1850B, BL1860B
STAVR: SB 18-2-01, SB 18-4-01, SB 18-6-01 1
Kolner: KB 18-2ST-01, KB 18-3ST-01, KB 18-3ST, KB 18-4ST-01

Leerlauf 2700 U/min

Arbeitsbreite 280 mm 250 mm

Griffhéhe 160 mm

Schneckenbreite 220 mm

Release-Bereich 4-6m

Gewicht 4 kg 5,3 kg 5,9 kg
MalRe 1370x300x210 mm

Charger Specifications
Tabelle 2

Parametername KST 18-280-1, KST 18-280-1-1, | KST 18-250-1, KST 18-250-2
KST 18-280-2

Modell KBC 18-2A-01 KBC 18-1A-01

Nennspannung

Nennfrequenz 50 Hz

Ausgangsspannung ==21V

Ausgangsstrom 2A [1A

Sicherheitsklasse II. Klasse

Gewicht 0,3 kg [0,2 kg
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3 ZUBEHOR

Tabelle 3
Namen KST KST KST KST KST
18-280-1 | 18-280-1-1 | 18-280-2 | 18-250-1 | 18-250-2

Akku-Schneefrase 1 Stuck |1 Stick 1 Stck |1 Stick |1 Stlck
Benutzerhandbuch 1 Stlck |1 Stick 1 Stick |1 Stiick |1 Stiick
Batterie KB 18-3ST-01 1 Stick |- - - -
Batterie KB 18-4ST-01 - 1 Stiick 2 Stck. 1 Stick |2 Stck.
Ladegerat KBC 18-2A-01 1 Stuck |1 Stiick - - -
Ladegerat KBC 18-1A-01 - - 1 Stlick |1 Stlick | 1 Stiick
Girtel 1 Stick |1 Stlick 1 Stlick |1 Stlick |1 Stiick

4 SICHERHEITSANFORDERUNGEN

Der sichere und stabile Betrieb des Pro-
dukts wird nur unter folgenden Bedin-
gungen gewahrleistet:

4.1.1 Verwenden Sie das Produkt nicht
fur andere Zwecke als die in dieser Be-
dienungsanleitung angegebenen. Betrieb,
Wartung und Lagerung des Produkts mus-
sen streng nach dieser Bedienungsanlei-
tung erfolgen.

4.1.2 Das Produkt ist nicht fur die Verwen-
dung durch Personen (einschlie3lich Kin-
der) mit eingeschrankten physischen, sen-
sorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und Kenntnissen
vorgesehen, es sei denn, sie werden von
einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen
Person beaufsichtigt oder in die Verwen-
dung des Produkts eingewiesen. Kinder
missen beaufsichtigt werden, um zu ver-
hindern, dass sie mit dem Produkt spielen.
Lassen Sie keine Tiere mit dem Produkt in
Kontakt kommen. Halten Sie Kinder, Tiere
und Unbeteiligte vom Arbeitsbereich fern.
4.1.3 Lassen Sie Kinder nicht mit dem Pro-
dukt in Kontakt kommen, auch wenn es
ausgeschaltet und von der Stromversor-
gung getrennt ist.

4.1.4 Tauchen Sie das Produkt oder Teile
davon nicht in Wasser oder andere Flus-
sigkeiten.

4.1.5 Verwenden Sie das Produkt nicht an
Orten, wo Brand- oder Explosionsgefahr

besteht, beispielsweise in der Nahe von
brennbaren Flissigkeiten oder Gasen.
4.1.6 Tragen Sie das Werkzeug, indem Sie
es nur am Griff (oder am Sockel) halten
und legen Sie lhren Finger nicht auf den
Schalter.

4.1.7 Tragen Sie das Werkzeug nicht, wah-
rend es eingeschaltet ist.

4.1.8 Verwenden Sie beim Arbeiten mit
dem Produkt personliche Schutzaus-
ristung. Verwenden Sie bei Bedarf eine
Atemschutzmaske, spezielle Handschuhe,
Schutzbrille und Kopfhorer.

4.1.9 Beim Arbeiten mit dem Produkt wird
empfohlen, geeignete Kleidung zu tragen,
um sicherzustellen, dass keine Teile mit
dem Produkt und dem zu bearbeitenden
Werkstuick/Material in Berlhrung kom-
men. Achten Sie aullerdem darauf, dass
Sie nichts tragen, was die Arbeit behindern
oder unerwunschte Folgen haben konnte.
4.1.10 Stellen Sie vor dem Driicken des
Schalters sicher, dass das Arbeitswerkzeug
(Bohrer, Bohrer, Sageblatt, Klinge, Trenn-
scheibe, Aufsatz usw.) richtig installiert und
sicher im Bohrfutter eingespannt ist, das
zu bearbeitende Werkstiick/Material aus-
reichend stabil bzw. fixiert ist und der optio-
nale abnehmbare Griff (sofern vorhanden)
richtig installiert ist.

4.1.11 Halten Sie das Produkt beim Arbei-
ten fest

4.1.1.12 Keine beschadigten oder stark ab-
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genutzten Arbeitsgerate verwenden

4.1.13 Halten Sie das Produkt wahrend der
Arbeit fest.

4.1.14 Es ist verboten, das Produkt dauer-
haft zu installieren (zum Beispiel in einen
Schraubstock einzuspannen).

4.1.15 AulRer Schnee darf nichts mit den ro-
tierenden Teilen des Produkts in Beriihrung
kommen.

4.1.16 Es ist verboten, die Bellftungs-
offnungen des Produkts mit irgendetwas
abzudecken oder den Luftzugang einzu-
schranken.

4.1.17 Schalten Sie das Werkzeug stets
aus, wenn Sie es nicht benutzen, bevor Sie
Wartungs- oder Servicearbeiten durchfiih-
ren, sowie: - bei auftretenden Stérungen;
- vor dem Einbau/Wechsel von Arbeits-
werkzeugen; - vor der Reinigung; - nach
Abschluss der Arbeiten.

4.1.18 Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn
es heruntergefallen ist oder Anzeichen von
Beschadigungen aufweist. Wenden Sie
sich zur Diagnose oder Reparatur des Ge-
rats an ein autorisiertes Servicecenter.
4.1.19 Betrieb und Wartung missen regel-
mafig und streng nach dieser Anleitung
durchgeflihrt werden. Bei der Wartung ist
die Verwendung von Reinigungsmitteln, die
das Produkt beschadigen kénnten (Benzin
und andere aggressive Substanzen), ver-
boten.

4.1.20 Unsachgemalfer Umgang mit dem
Produkt kann zu dessen Ausfall fiihren und
so dem Benutzer oder seinem Eigentum
Schaden zufligen.

VERBOTEN Verwenden Sie das Produkt
unter Alkohol- oder Drogeneinfluss sowie
unter anderen Bedingungen, die eine ob-
jektive Wahrnehmung der Realitat beein-
trachtigen, und das Produkt sollte Perso-
nen in einem solchen Zustand oder unter
solchen Bedingungen nicht anvertraut wer-
den!

AUFMERKSAMKEIT! Diese Bedienungs-
anleitung kann nicht alle moglichen Not-
fallsituationen berticksichtigen, die beim
Betrieb dieses Produkts auftreten kénnen.

Der Benutzer muss beim Arbeiten mit dem
Produkt selbststandig Sicherheitsvorkeh-
rungen beachten!

4.2 VORSICHTSMASSNAHMEN BEIM
ARBEITEN MIT DEM PRODUKT

Bevor Sie das Produkt zum ersten Mal ver-
wenden, schalten Sie es ohne Last ein und
lassen Sie es einige Minuten laufen. Wenn
Sie wahrend dieser Zeit ibermafige Hitze
oder einen starken Fremdgeruch feststel-
len, schalten Sie das Produkt aus, ziehen
Sie das Netzkabel aus der Steckdose und
wenden Sie sich zur Diagnose und Repa-
ratur des Produkts an ein autorisiertes Ser-
vicecenter.

AUFMERKSAMKEIT! Unsachgemalier
Gebrauch dieses Gerats kann zu Schaden
fihren. Schaden an der Schneefrase auf-
grund von VerstdRen gegen die in diesem
Handbuch beschriebenen Anforderungen
schlieRen die Mdglichkeit einer Garantie-
reparatur aus.

« Uberpriifen Sie die Schneefrase vor je-
dem Gebrauch auf Schaden am Gehau-
se, der Schnecke, dem Schneeauswurf-
schacht, dem Griff, dem Schalterblock und
dem Netzkabel.

* Machen Sie sich mit Ihrer Arbeitsumge-
bung vertraut. Achten Sie auf mogliche Ge-
fahren, die aufgrund des Maschinenlarms
moglicherweise nicht zu héren sind.

* Verwenden Sie die Schneefrase nicht in
Bereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit oder in
der Nahe von Bereichen, in denen brenn-
bare Flissigkeiten oder Gase gelagert wer-
den.

* Nicht in der Nahe von entflammbaren
Gasen oder Staub verwenden, da bei lau-
fendem Motor Funken entstehen. Nur bei
guten Sichtverhaltnissen arbeiten oder si-
cherstellen, dass Ihr Arbeitsbereich gut be-
leuchtet ist.

» Betreiben Sie die Schneefrdse nicht,
wenn sie nicht durch den Schalter gestoppt
werden kann.

AUFMERKSAMKEIT! Es ist verboten, den
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Schllsselschalter in der Ein-Stellung in ir-
gendeiner Weise zu blockieren.

» Beachten Sie beim Betrieb der Schnee-
frase die allgemeinen Sicherheitsregeln.
Verwenden Sie die Schneefrdse nur wie
in der Bedienungsanleitung beschrieben.
Jede vom Hersteller nicht vorgesehene
Verwendung der Schneefrase kann zu Feu-
er, Stromschlag oder Verletzungen fiihren.
 Der Betrieb einer Schneefrase ist bei de-
fektem Schalter sowie bei abnormalem Mo-
torbetrieb (z. B. Geruch nach verbrannter
Isolierung), erhéhtem Larm, Klopfen oder
Vibrationen verboten.

» Halten Sie unbefugte Personen, Kinder
und Tiere mehr als 20 m vom Arbeitsbe-
reich fern. Tragen Sie stets geeignete Klei-
dung und rutschfeste Schuhe.

* Bedienen Sie die Schneefrase nicht,
wenn Sie mide oder krank sind oder unter
dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder
starken Medikamenten stehen.

» Heben Sie die Schneefrase wahrend des
Betriebs nicht vom Boden ab.

» Reparaturen an der Schneefrase dirfen
nur von einem autorisierten Servicecenter
durchgefihrt werden. Raumen Sie den
Schnee nicht, wahrend Sie quer Uber einen
Hang fahren. Fahren Sie immer von oben
nach unten und dann von unten nach oben.
Seien Sie beim Wenden und Arbeiten an
Hangen vorsichtig. Versuchen Sie nicht,
steile Hange zu raumen.

« Betreiben Sie die Schneefrdse nicht,
wenn die Sicherheitseinrichtungen defekt
oder falsch installiert sind.

» Schalten Sie vor dem Verlassen der
Schneefrase alle Bedienelemente aus und
trennen Sie die Batterie von der Schnee-
frase. Trennen Sie die Schnecke, bevor
Sie die Schneefrase an einen anderen Ort
bringen. Alle Montage- und Wartungsarbei-
ten an der Schneefrase sollten nur durch-
gefiihrt werden, wenn die Stromversorgung
vollstandig getrennt ist.

» Es wird empfohlen, einen Gehdrschutz
(Kopfhorer, Ohrstopsel usw.) zu verwen-
den.

5. ARBEITSPROZESS

» Senken Sie die Schneefrase ab und be-
ginnen Sie mit der Schneerdumung.

« Uberpriifen Sie vor dem Betrieb den Zu-
stand der Schneefrase, um sicherzustellen,
dass sich die Schnecke frei dreht.

+ Uberpriifen Sie die Schnecke regelmaRig
auf Verschleil3.

« Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungs-
elemente der Schneefrase (Schrauben,
Muttern usw.) vollstéandig festgezogen sind.
« Positionieren Sie den Auswurfschacht so,
dass der Schnee in eine sichere Richtung
austritt. Richten Sie den Auswurfschacht
nicht auf Personen. Kinder, Tiere und
Fremde missen vom Arbeitsbereich fern-
gehalten werden. Gehen Sie nicht vor die
Schneefrase, wahrend sie in Betrieb ist.

» Bewegen Sie die Schneefrdse mit an-
genehmer Geschwindigkeit vorwarts, aber
langsam genug, um den Weg vollstandig
freizumachen. Die Breite und Tiefe des
Schnees bestimmen die Fahrgeschwindig-
keit.

 Schnee sollte moglichst schnell nach dem
Schneefall entfernt werden.

6 WARTUNG

6.1 Nach Abschluss der Arbeiten muss das
Produkt von Staub und Schmutz gereinigt
werden. Besonderes Augenmerk muss auf
die Beluftungsoéffnungen gelegt werden.
Verwenden Sie zum Reinigen des Gehau-
ses keine Reinigungsmittel, die Rost an
den Metallteilen des Produkts verursachen
oder die Kunststoffoberflache beschadigen
kénnten. Wischen Sie das Gehause des
Produkts mit einem feuchten, weichen Tuch
ab und trocknen Sie es anschlielRend ab.
6.2 Wahrend des Betriebs unterliegen Koh-
leblrsten einem Verschleil®. Ein rechtzeiti-
ger Austausch der Kohleblrsten erhdht die
Lebensdauer des Produkts erheblich. Wen-
den Sie sich zum Austausch an ein autori-
siertes Servicecenter.

6.3 Uberprifen Sie regelmaRig, ob alle
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Schrauben fest angezogen sind. Wenn Sie
eine lose Schraube finden, ziehen Sie sie
sofort fest. Andernfalls setzen Sie sich der
Gefahr einer Verletzung aus.

7 HERSTELLERGARANTIE

Bitte beachten Sie, dass das Produkt wah-
rend der Garantiezeit fir einen kostenlosen
Service oder eine kostenlose Reparatur an-
genommen wird, wenn die folgenden Be-
dingungen erflllt sind:

Garantieverpflichtungen werden bei Vor-
liegen einer korrekt ausgefullten Garantie-
karte erflllt, auf der das Verkaufsdatum,
die Seriennummer, das Siegel (Stempel)
der Handelsorganisation und die Unter-
schrift des Verkaufers angegeben sind.
Méoglicherweise verfligen Sie nicht Uber
eine ausgefillte Garantiekarte (z. B. beim
Kauf in einem Online-Shop). In diesem
Fall empfehlen wir Ihnen, den Kaufbeleg
auszudrucken und aufzubewahren, um
das Kaufdatum der Ware zu bestatigen,
und ihn bei der Kontaktaufnahme mit dem
Servicecenter vorzulegen. Wenn Sie keine
korrekt ausgeflillte Garantiekarte haben,
mussen wir lhre Anspriiche bezlglich der
Qualitat dieses Produkts ablehnen. Um
Missverstandnisse zu vermeiden, bitten
wir Sie, die Bedienungsanleitung sorgfal-
tig zu lesen, bevor Sie mit der Arbeit mit
dem Produkt beginnen. Wir weisen Sie
auf den ausschlie3lich hauslichen Zweck
des Produkts hin. Die Garantiebedingun-
gen umfassen keine regelmaflige Wartung
im Haus des Eigentiimers. Rechtsgrund-
lage dieser Garantiebedingungen ist die
geltende Gesetzgebung der Russischen
Fdderation, insbesondere die neueste Aus-
gabe des Bundesgesetzes ,Zum Schutz
der Verbraucherrechte* und das Blrger-
liche Gesetzbuch der Russischen Fdode-
ration. Die Garantiezeit fur das Produkt
ist auf der Garantiekarte angegeben. Die-
se Frist wird ab dem Verkaufsdatum Uber
das Einzelhandelsnetz berechnet. Unsere
Gewahrleistungsverpflichtungen beziehen

sich ausschlieBlich auf innerhalb der Ge-
wahrleistungsfrist festgestellte Mangel, die
auf Herstellungs-, Technologie- oder Konst-
ruktionsfehler zuriickzufiihren sind, also auf
ein Verschulden des Herstellers zuriickzu-
fihren sind.



